Zmluva o terminovanom Gvere &, 545/2022/02

Zmluva o terminovanom ivere & 545/2022/UZ

{dalej len zmluva o dvere) uzavretd medzi stranami:

Obec Skrabskg, ICO: 00332844, Skrabské 78, 094 33 Vyiny Zipov (dalej len DiZnik) a

Vieobecna tverovd banka, as., ICO: 31 320 155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 S0 Bratislava, zapisand v
obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel Sa, vioZa &.: 341/B (dalej len Veritel).

(@)
®)
(c)
{d)

1,

Neoddelitefnou si¢astou tejto zmluvy o uvere sii vietky jej prilohy, vritane prilohy Vieobecné
obchodné podmienky pre Gvery,

kaZdy odkaz na zmluvu o Uvere znamena odkaz na samotny text &lénkov 1 a 6 niXie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o dvere,

pokial’ nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym za&iato&nym pismenom maji vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery, a

v pripade rozporu medz ustanoveniami &Mnkov 1 aZ 6 ni¥ie a prilohami zmluvy o uvere (vritane
prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery) je rozhodujice to, &o je uvedené v ustanoveniach
¢lankov 1 aZ 6 niXSie a pre pripad rozporu medz prilohou Vieobecné obchodné podmienky pre ivery a
ostatnymi prilohami tejto zmluvy o uvere je rozhodujice to, &o je uvedené v ostatnych prilohéch tejto
anluvy o Gvere,

UVER

Veritel' sa zaviizuje poskytnit Dlinikovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o uvere pefiané

prostriedky:
{(a) do celkovej vy3ky tveru a v dohodnutej mene: 30 000,00 EUR,
() za ucelom financovania rémych kapitdlovych vydavkov obce, financovania projektov dopravnej
infratruktary (dzlej len Projekt).
2. POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV
2.1 Veritel' sa zaviiaje poskytnit Dinikovi pefiainé prostriedky na ziklade Dlimikovej oprévnene
podanej a riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, % v dei, ktorym je datovana Hadost ako aj v Defi
poskytnutia:
(a) vietky vyhlisenia Dlnika podla tejto zmluvy o tvere a podla vietkych ostatnych
dokumentov stvisiacich s fiou alebo Dinikom predlo2enych st sprivne a pravdivé, a
) nenastal a ani nepretrviva Pripad poru$enia zmluvy.
Ziadost o poskytnutie pefiaznych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po doru&eni Veritelovi
Jje neodvolatelna.
22 Difnik nemdZe poZiadat’ Veritela o poskytnutie peflainych prostriedkov:
(a) ak by pozadovany Deii poskytnutia mal nastat’ neskér ne%31.12.2022;
(b) neskor nez v druhy pracovny defi pred pofadovanym Diiom poskytnutia s vynimkou pripadu,
ak Veritel' pisomne akceptuje aj neskor¥i dei;
() kym nezaplatil odplatu z dojednanie zivizku poskytnut penainé prostriedky, polkial’ je
povinny takiito odplatu zaplatit’;
{d) pred tym, neZ Veritel' akceptoval splnenie vietkych dokumentamych odkladacich podmienok
uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké st pre
Veritel'a akceptovatelné.
Dinik nemdZe poZiadat’ Veritela o poskytnutie pefiainych prostriedkov, ktoré u% boli raz splatené z
akéhokolvek dévodu.
3. VRATENIE POSKYINUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV
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Dinik sa zavizuje vratit vietky poskytnuté pefiaZné prostriedky spésobom stanovenym v prilohe Specifické
podmienky Gveru.

4. UROK

Dimik sa zavizuje Veritefovi platif z poskytnutych pefiaznych prostriedkov drok vo vyske podfa irokovej
sadzby stanovenej v prilohe 3Specifické podmienky tdveru. Dinik sa zaviazuje platit Veritefovi drok z
nesplatenej Siastky poskytnutych peftaznych prostriedkov mesa&ne, vidy v posledny deii kalendérneho mesiaca.
Posledn4 splatka drokov je splatnd v deii splatnosti najneskorSie splatnej Ciastky poskytnutych pefainych
prostriedkov.

5. VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 Dinik potvrdzuje Veritefovi, Ze:

(a) kazdé z vyhliseni Dlinika uvedenych v tejto zmluve o dvere a inych dokumentoch suvisiacich
s fiou alebo Dlintkom predloZenych je pravdivé v defi uzavretia tejto zmluvy o tvere, a

(b) ka¥dé z vyhlaseni Diinika uvedenych v tejto zmluve o uvere a inych dokumentoch sivisiacich
s fiou alebo DEnikom predioZenych sa bude povaZovat’ za Diinikom pravdive zopakované v
defi podania kaZdej Zadosti o poskytnutie peilainych prostriedkov a v prvy defi kaZdého

kalenddmeho mesiaca.
52 Dinik sa zaviizuje riadne a v&as splnif vietky povinnosti, ktoré st mu uloZené touto zmluvou o uvere.
6. PREDCASNE SPLATENIE

6.1 Diinik nemdZe vypovedat poskytnutie ivery.

6.2 Ak nastane ktorakoPvek zo skuto&nosti nazvanych v tejto zmluve o fivere ako Pripad porulenia
zmluvy, bez ohladu na to, &i jej vanik mohli Diinik alebo ind osoba ovplyvnit, kym tito skutoZnost’
pretrvdva, Veritel' je oprdvneny pisomne:

(@) vypovedat’ poskytnutie Gveru, a/alebo

(b) vyzvat Diinika, aby vetky Ziastky, ktoré st dliné podla tejto zmiuvy o tivere alebo ich Zast’
urlenii VeritePom, splatil namiesto pévodne dohodnutej doby splatnosti v fase urienom
Veritelom, %o sa Dlinik zavizuje splnit’.

Prilohy:
1. - Vieobecné obchodné podmienky pre avery
2. - Odkladacie podmienky

3. - Vzor Hadosti o poskytnutie peflainych prostriedkov
4. - Specifické podmienky dveru
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Zmluvao terminevanomuvered. 545/20220Z

Dlznik:
Dia: oo e
Obchodné meno/Nazov: Obec Skrabské

Meno: Jan Micko
Funkcia/Opravnenie: starosta

Podpis:

Veritel:
[0 7: L

Vieobecna tiverova banka, a.s.

Meno: Ing. Dasa Curillova
Funkcia/Opravnenie: Vedici timu Retail (na zaklade plnomocenstva zo diia 01.01.2022

Podpis:

Meno: Ing. Andrea Sivéova
Funkcia/Opravnenie: Specialista pre podnikatel'ov (na zaklade plnomocenstva zo dita 01.01.2022)

Podpis:

3/3






m VUB BANKA

VUB, a.5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1 . .
Oddiel: 53, Viozka ¢. 341/B, ICO: 31320155, vub.sk V3eobecné obchodné podmienky pre Gvery zo diia 15.12.2021

Priloha

V8eobecné obchodné podmienky pre tivery

Tento dokument predstavuje VSeobecné obchodné podmienky pre very spoloénosti Vieobecnd (verova banka, a.s., kioré su priohou
a neoddelitefnou suCastou zmluvy o vere wzavretej medzi Veritefom a Dénkom, ak nie je medzi Veritefom a DEnkom vyskvne
dohodnuté inak.

1. Vykladové prayidia a definicie

Ak nie jo medzi Veritefom a DEnkom vysiovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat v zmluve
0 Uvere niZie uvedeny vyznam

BeZny didet znamena beZny udet D2nka, ktorého &kslo je uvedené v zmiuve o tvere pod oznalenim BeZny udet V pripade, Ze je
poskytovany kontokorentny (ver, dochadza k poskyiutiu pefiaZnych prostriedkov z kontokorentného Gveru na farchu BeZného G&tu,
vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného dveru vyslovne dohodnuty iny ako BeZny Gdet.

Bezpeinostny prvok zramend nastroj jedinedne prideleny Di2nkovi, ktory sa powgiva na autentfikaciu a autorizéciu Diznka pri vyuZivani
sluZisb Nonstop banking a Biznis zéna. Bezpelnostné prvky Nonstop banking si identifikainé éislo (D), autorizafny SMS kéd,
jednorazovy autorzaény kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu, VIAMO PIN, mobilny PIN, hesko a Vase
biometrické tUdaje (napr. odtladok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpednostné prvky Biznis zénasu ID, hesloa autorizadny SMS kéd.

Biznis zéna je slutba Veritefa, prostrednictvom ktorej je moZné vykonavat wybrané bankové abchody asluZty na diafku, na zildade
spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickd komunikagni siet, pricom takato sluZba je Di2nlkovi poskytovana zo strany Veritela na
zdklade osobitnej Zmiuvy o poskytovanisiuZieb Biznis zona.

Cennlk Veritela znamena aktualne plainy Cennik VUB, a.s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.
CZKAM3PRIRS znamené pre prislusné Urakové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v &ase medzi 12.00 hed. a2 13.00 hod. v prislusny defi na strane CZKAMBPRIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zéniku sluzby, na takej strane takej sluZby, aki Veritel oddvodnene wéiako
stranu alebo sluZbu, kioré svojimi parametrami najviac zodpovedd pévodnej strane a sluzbe) pre menu CZK a pre obdobie
zhedné s prisiusnym obdobim uvedenym v zmiuve o (vere alebo obdobie jemu najblizsie, pritom v pripade, 2e takto urdena

sadzba CZKAM3PRIRS bude zéporné &islo, pre (el zmluvy o Gvere sa pouZije sadzba CZKAMBPRIRS vo wike 0 (nula);
alebo

(b} ak nie je mo2né postupovat podta odseku (a) vySdie, tak sadzba, ktoru Veritel v &ase medzi 12.00 hed. aZ 13.00 hod. v prisludny
def uvedeny v zmiuve o Gvere ponlka najvyznamnej$im bankam na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponGkand na
depozita pre menu CZK a pre obdabie zhedné s prisluinym obdobim uvedenymv zmiuve o Uvers alebo obdobie jemu najblizsie.

Dafova zritka znamena akikolvek zrdZku dane, spinenie preddavkove] alebo zabezpetovacej povinnesti na daii, ake aj kaZdy peplatok
(vrétane drokov z omedkania a pokit za poruSenie povinnosti s nimi suvisiacimi) z platby vykonanej na zéklade zmiuvy o (vere alebo
vsuvislostis fiou.

De it doderpania {iveru znamena pre terminovany uver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:
- den, kedy jo DiZnikovi poskytnutd posledna éast pefia2nych prostriedkov z dohodnutej Cekovej vy&ky Overu,
- alebo posledny deft Doby na ¢erpanie, dohodnuty v zmiuve o Gvere.

Deft poskytnutia znamend kaidy defi osobitného poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, v ktory dochédza kodpisaniu pedaznych
prostriedkov.
-z Uverového 0Etu (v pripade pefiaZnych prostriedkov poskytnutych ako tarminovany tver alebo ako revolvingovy tver),
- alebo 2 toho G&tu, na ktorom je poskytovany kontokorentny Gver, spravidia z BeZného uétu (v pripade pefiaZnych prostriedkov
poskytnutych ako kontokorentny Gver).

Diznikom je subjekt, ktory je zmiuvnou stranou zmluvy o Overe, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi pohfadavku afalebo
jej prisludni &ast vyplyvajicu zo zmiuvy o vere na zaklade prevzatia dihu alebo pristipenia k zévazky, a/alebo subjekt, na Kory presiel
alebo bol prevedeny zavéizok zaplatit pohladédvku Veritefa afalebo jej pristudna &ast vyplyvajicu 2o zmluvy o dvere.

Doba na Eerpanie znamena obdobie, ktoré kongi ditom, ktory je uvedeny v zmluve o Gvere ako posledny deil Doby na Eerpanie, pripadne
ako posledny den, kedy je eSte moZné poskyinit peiiaZné prestriedly; a zaéina diiom kedy $u spinend v3ethy ni23ie wedené podmienky ;
(i) zmluva o Overe je riadne uzavreta, (i) zmluva o Uvere nadcbudla U&innost (najm¥ v pripade povinne zverejfiovanej zmiuvy o lvene),
a (i} Vieritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladace]j podmienky v pripade, Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Bektronicky dokument znamend akykofvek dokument dorugovany v inej ako listinnej podobe {iny ako Listinny dokument), ktory splfia

ndleZitosti bud' pisomnej formy alebo trvanfivého média, najmé dokumenty dorugované v ramci sluzby Nonstop banking a sluZby Biznis
zdna, pokal Veritel nebude sihlasit inak.
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VUB, a.s., Miynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1 ., .
Od diet:esga, Viozka g 341/8, ICO: 31320155, vub.sk VSeobecné obchodné podmienky pre uvery zo diia 15.12.2021

Bektronicky podpis znamena Gdaje v elektronickej forme, ktoré su pripojené alebo logicky pridruzené k inym Gdajom v elektronickej

forme a ktoré padpisovate! pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (80} &. 910/2014 z 23. jola 2014
o elektronickej identifikacil a doveryhodnych sluzbéch pre elektronické transakeie na vnidtornomtrhu a o zrudenismernice 1999/93/ES.

EURIBCOR znamend pre prislusné Urokové obdobie sadzbu urieni Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o 11.00 hod. SEC alebo
pribi2ne v tomto &ase v druhy pracovny deft (tj. def, kedy je v prevédzke systém TARGET) pred zadiatkom prislusného Urokového
obdobia na strane EURIBOR01 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dtjde k zmene v oznageni strany alebo k zaniku sluzby, na takej
strane takej sluZby, akd Veritef odévodnene uréi ako stranu alebo shebu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane
asluzbe) pre prislusnd menu apre obdobie zhodné s prisiuSnym Urokowym obdobim. V pripade, %e sadzba EURIBOR podfa
predchadzajiicej vety bude zaporné &islo, pre dcely tejto zmluvy o dvere sa pouZije sadzba BJRBOR vo vyike 0 (slovomnula),

EURAB3BRS znamena pre prisludné Urokové obdobie sadzbu uréenti Veritefom, ako sadzba:

(a) ktor& sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. a2 13.00 hod. v prisludny defi na strane EURABIEIRS sluzby Thomson REUTERS
{alebo, ak déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluZby, akd Veritel odtvodnene uréi ako
stranu alebo sh2bu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe) pre menu EUR a pre obdobie
zhodné s prisludnym obdobim uvedenym v zmluve o dvere alebo obdobie jermu najblizéie, pricom v pripade, 2e takto urtena
sadzba EURAB3EIRS bude zdporné ks, pre itely tejto zmluvy o lvere sa poutie sadzba EURABIEIRS vo vydke 0 (nula);
alebo

(b) ak nie je moZné postupovat’ podfa odseku (a) vy3Sie, lak sadzba, ktor( Veritel v tase medzi 12.00 hod. a2 13.00 hod. v prisludny
deit uvedeny v zmiuve o Gvere ponuka najvyznamnejsim bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu ako sadzbu pontkant na
depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisiudnym obdobim uvedenym v zmluve ¢ Gvere alebo obdobie jemu najbli2Sie.

Finanény dok ument znamena (i) zmiuvu o Gvere, {ii) ka2du a ktonikofvek Ruditefski listinu vystavenud kaZdym a ktorymkolvek Rusitefom
v stvislosti so zmluvou o tvere, (i} ako aj akdkolvek ind zmluvu kiora je uzavreta, alebo iny dokument kiory je vystaveny - v stvislosti so
zmiuvou o lvere, niglen ale najmé za (¢elom priameho alebo nepriameho zabezpedenia zavazkov DEnka zo zmluvy o lvere.

Finané&ny trh znamené medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixnéd drokové sadzba znamend sadzbu uvedenl pod ymio oznafenim v zmluve o dvere, kiord sa pouZie pre vietky pefiaZné
prostriedky a po celidobu, kedy su podfa zmiuvy o tivere poskytnuté a nesplatens, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana Grokova sadzba znamen4 pohyblivil rokovi sadzbu, urtenl pre prvé Urokové obdobie (Falej Urokové obdobie v pripade
Fixovane] Grokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ake sadzbu, vySka ktorej je uvedenad v zmiuve o Uvere, potom pre katdé daliie
nasledujuce Fixované obdobie znamend sadzbu wéenl jednostranne Verilefom, klorej vySku Veritel cznamuje DEEnfkovi na vypise
z (verového (Etu pripadne pisomnym cznamenim, pri¢om medzi hlavné okolnosti, ktoré mdZu ovplyvnit zmenu vysky Fixovanej (rokovej
sadzby, patria najmd zmeny nafinanérych thoch a obchodné politika Veritela, ako aj suvisiace rizikové naklady a celkovy rizkovy profil
Di2nika, vratane jeho celkovej platobnej discipliny.

Ak nie je DEnkovi do uplynutia predchadzajuceho Fixovaného obdobia ozramena nova vwwika Fixovane] lrokovej sadzby, pouije sa pre
najblizéie nasledujlice Fixované obdobie ta vySka Fixovane) Grokovejsadzhby, ktora bola pouZivana v predchadzajicom Fixovanom obdobi,

Listinny dekument znamena akykolvek dokument dorugovany v listinnej podobe.

Koneény deii splatnosti znamena dohodnuty defi splatnosti tej (poslednej) splatky &tiny poskytrutych pefianych prostriedkov, ktora je
splatna najneskor.

Kores ponde ncia znamena akékolvek ozndmenie, Ziadost (vratane Ziadosti o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov), alkebo dokument inej
forméinej koredpondencie, sivisiaci so zmluvou o tvere alebo inym s fiou sdvisiacimdokumentom,

Kvalifikovany elektronicky podpis znamend zdokonaleny elekironicky podpis vyhotoveny s pouZitim kvalifikovaného zariadenia na
vyhotovenie elekironického podpsu a zakZeny na kvalfikovanom ceriifikdte pre elekironické podpisy v zmysle Nariadenia Eurdpske ho
parlamentu a Rady (B) &. 910/2014 2 23. jila 2014 o elektronickej identifikacil a dveryhodnych shtbach pre elektronické tansakcie na
vnitornomtrhu a o zruSenlsmernice 1999/93/ES.

LIBOR znamena pre prisiudne Urokové obdobie saczbu urdens Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi o 12.00 hed. SEC alebo priblizne
vtomio &ase v druhy pracovny defi (L) defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v Londyne a v pripade sadzby
LIBOR pre menu Euro def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zadiatkom prisluiného Urokového obdobia na strane LIBORD1
a na strane LIBOR02 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznaeni strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej
slu2by, aka Veritel oddvodnene urtl ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pé&vodnej strane a sluzbe) pre
prislugnd menu a pre obdobie zhedné s pristunym Urokovym obdobim. V pripade, 2e sadzba LIBOR podla predchadzajicej vely bude
zéporné &islo, pre O&ely tejto zmluvy o Gvere sa pouZije sadzba LIBOR vo vyike O (slovom nula).

Mimoriadna s platka znamend akiikolvek platbu DiZnika zo zmiuvy o terminovanom Gvere, ktord je vykonana: (i) v &ase skor§om ako bola
splatnost takejto platby afalebo (ii) vo vySke vy&Sej neZ bolo splatné v Ease vykonania takej platby - pritom sa povaZuje za predéasné
splatenie terminovaného Uveru alebo jeho &asti, za ktoré je DEZnk zaviazany platit poplatok/odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritef da na
vykonanie Mimoriadnej splatky siihlas, pokial sa Veritel s DZnkom nedohodne inak. DiZnk nie je opravneny vykenat Mimoriadnu splatku
bez predchédzajiceho pisomného suhlasu Veritela, vwwkonanie Mimoriadnej splatky bez predchédzajiceho pisorného sihlasu Veritela sa
povaZuje za Pripad porudenia zmuvy. Di2nk sa zavézuje, Ze o sthlas na vykonanie Mimoriadnej splatky po2iada Veritefa aspoii 15 dni
vopred.
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Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1 , ,
Oddiel: Sa, Viozka ¢, 34178, (CO: 31320155, vub.sk Véeobecné obchodné podmienky pre Gvery ze difa 15.12.2021

Nonstop banking znamend sluibu Veritefa, kiord umoZiiuje spojenie DEnika s Veritefom a kontrolu nad produkimi prostrednictvom
kanalov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovana Diznkovi na zaklade osobitnej Zmiuvy o vyuivani siutieb Nonstop banking.
Sluzba Nonstop banking je £lenend do kandlov: (i) Internet banking (Mobil banking, VIAMO, ePlatby VUB) a (i) kontakt (Sluzba Kontakt,
MR - Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamena podmienky predioZenia takych dokumentov, ktoré su uvedené v zmiuve o dvere pod aznadenim
Odkladacie podmienky.

Ovladajiica osoba znamend osobu oznagent ako oviddajuca csoba v § 66a Obchodného zakonnika,
Ovladana osoba znamena osobu oznadent ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zékonnka.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelska a‘alebo finanénu situdciu prisiu$nej osoby;
afalebo (b) schopnost prisiudnej osoby pinit' jej zavazky podia zmluvy o (vere, ruSitelskej listiny alebo ingho sivisiaceho dokumentu;
afalebo {(c) platnost alebo vymoZitefnost zmluvy o Gvere, rugitel'skej listiny akebo iného stvisiaceho dokurmentu.

Pracowny deil znamend def, ktory nie je diiom pracavného pokoja podfazakona &, 241/1993Z 2. o Sténych sviatkoch, diioch pracovného
pokoja a pamétnych dfiech v zneni neskor$ich predpisov a podfa zakona &. 311/2001 Z.z. Zakonnkk prace v znen! neskorsich predpisov

PRIBOR znamené pre prisluiné Urckové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktor sa objavio 11.00 hod. SEC alebo pribline
viomto Case v druhy pracovry defi (tj. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe) pred zadiatkom
prislusného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v aznaten! strany alebo k
zénku sluZby, na takej strane takej sluby, akli Veritel odévodnene urli ako stranu alebo sluZbu, kiord svojimi parametrami najviac
zodpovedé pdvodne] strane a slu2be) pre prislusni menu a pre obdobie zhodné s prisiuinym Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba
PRIBOR podfa predchadzajicej vety bude zaporné &kslo, pre ikely tejto zmiuvy o ivere sa pouZije saczba PRIBOR vo vy$ke 0 (slovom
nulaj.

Pripad porusenia zmluvy znamena ktortikolvek 2o skuto&nosti, ktoré si takio nazvané v &lanku 10 niz$ie.

Prostriedok diafkovej komunikéacie znamend spdscb, ktory sa mdZe bez siZasnej fyzickej pritormosti poskytovatefa platobnych sluzieb
a pouZivania platobnych siuZieb pouit na wzatvorenie zmluvy, pripadne indho dokumentu. kie najma, nie v8ak wlugne o sidby Nonstop
banking, MultiCash, Biznis zéna a nBiz,

Rutitelznamend kaZdu osobu, ktord ruéiza zavazky DiZnkka vyplyvajice zo zmiuvy o Overe alebo sivisiace s fiou,

Sankcie znamenaji akékolvek obchodné, (zermeé, ekonomické, komeditné alebo finaniné sankcie, embargd alebo iné podobné
redtriktivne opatrenia vyplyvajtce z akéhokofvek predpisu alebo iného rozhodnutia akefkolvek Sankénej autarity.

Sankcionovand osoba znamend fyzicku alebo pravnickd osobu, ktora:

(a) je uvedend v Sankdnom zozname, je priamo alebo nepriamo viastnené takou csobou, priamo alebo nepriamo viastni taku osobu
alebo je osobou konajiicou v mene takej osoby;

(b} ma sidlo alebo vykonava svoju &innost v State alebo na tzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podla pravneho pariadku
takého $tatu alebo (zemia, je priame alebo nepriamo viastnena takym 3tétom alebo (izemim alebo je osobou konajiicou v mene
takého Statu alebo uzemia; alebo

{c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sanké&na autorita znamena;

{a) Organizéciu spojenych narodov;

{b) Spojené Staty americké;

{c) Eurdpsku Gniu alebo korykefvek z jej lenskych $tatov; alebo

(d) akykolvek orgéan alebo agentiru ktoréhckofvek §tétu alebo indtiticie uvedensj v odsekach (a) a2 {¢) viSie, vratane Ministerstva
zahraniénych veci (DOS) Spojenych $tatov americkych, Uradu pre kontrolu zahranidmych aktiv (OFAC) Spojenych Statov
americkych alebo Pokdadnice jej VeliZenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

Sanké&ny zoznam znamena klorykolvek z nasledovnychdokumentov (v kazdom pripade v zneni akychkolvekjeho zrmien a doplneni):
(é?gt "sz;:ially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahranignych akifv (OFAC) Spojerych
ov americkych;

(b} "Consolidated List of Financial Sanctions Targets" a “lnvestment Ban List’ vedeny Fokladnicou jej Velitenstva (HM Treasury)
Spojeného krafovstva;

(c} “United Nations Security Council Consolidated List* vedeny Organizéciou spojenych nirodov;
(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to BU Financial Sanctions* vedeny Eurépskou komisiou; alebo

(e} akykolvek podobny zaznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankgnou autoritou, ktory obsahuje identfikatné udaje cséb alebo
ingtitocii dotknutych akymikotvek Sankciami.
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Skupinaznamena skupinu 0sdb tvoren: (i) DEnikom, (i) kaZdym Rugitefom a (iii) kazdou osobou, kicra poskytuje zabezpegenie spinenia
zévizkov DiEnka alebo Rutitela zo zmiuvy o Uvere, ako aj kazdou osobou, ktoré je (iv) Ovlddanou esobou alebo Oviladajicou osobou
ktorejkofvek z os6b patriacich pod (i), (i) alebo (iii} tohto odseku vy&sie.

LUSDAM3LIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréenti Veritefom, ako sadzba:

(a) ktoré sa objaviv &ase medzi 12.00 hod. a2 13.00 hod. v prisludny den uvedeny v zmiuve o tvere na stane USDAMILIRS sluZby
Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aka Veritel
oddvodnene urti ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac 2odpoveda pbvodnej strane a sluZzbe) pre menu
USD a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o tvere alebo obdobie jemu najbliz&ie, pric¢om v pripade,
e takto uréena sadzba USDAMAILIRS bude zaporné &islo, pre udely zmluvy ¢ Gvere sa pouZije sadzba USDAMBLIRS vo vyske
0 (nula}; alebo

{b) ak nie je moZné postupovat podfa odseku {a) vysSie, tak sadzba, ktord Veritel v ase medzi 12.00 hod. a2 13.00 hod. v prislud ny
def uvedeny v tejto zmluve o Gvere poniika najvyznamnejdim bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu ako sadzbu
pondkani na depazité pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisiudnym abdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie
iemu najpizsie.

Uverovy uéet znamena evidendny (et vedeny Veritefom v sivislosti 5 terminovanym Gverom alebo revolvingovym uverom, na tarchu
ktorého dochéadza k poskytnutiv pefanych prostriedkov z (veru a ktorého Eislo Veritel cznami DEnikovi vo vypise z Uverového itu
zasielanom Di2nkovi,

Urokové obdobie znamena:
(a) v pripade pohyblivej Urokovej sadzby poéitanej s pomacou EURIBORu, LIBORy alebo PRIBORu, obdobie, kiorého dizka je urdena
vzmiuve o livere, a kioré plynie nasiedovne:

{i) prvé Urckové obdobie sa zadina:
{A) v pripade terminovaného a revolvingového dveru v Deii poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Sasti pefiaznych prostriedkov
a vzfahuje sa na vietly pefiainé prostriedky poskytnuté pofas prvého Urokového obdobia, pokial v zmiuve o uvere nie je
uvedené inak;
{B) v pripade kontokorentného tveru v def, kedy je DZnik podfa zmluvy o Gvere opréawmeny prvykrat poZiadat o poskytnutie
pefaznych prostriedkov, pokial v zmluve o Uvere nie je uvedené inak; .
() kazdé nasledujiice Urckové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchéadzajiceho Urokového obdobia a vztahuje sa na
vietky pefiazné prostriedky poskytnuté po&as tohto Urokového obdobia aj na v8etky predtym poskytnuté a nesplatené pefaZné
prostriedky a

{b) v pripade pohyblivej Grokovej sadzby potitanej ako slicet Zakladnej sadzby a mar2e, obdobie, ktoré sa zaZina v defi, ktory je ako defi
uginnosti Zakadnej sadzby uvedeny v cznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a konéi v defi bezprostredne predchadzajici diu,
ktory je ako defi Gfinnosti Zakadnej sadzby uvedery v najbli28ie nasledujicom ozndmeni Veritefa o novej Zakladnej sadzbe,
8 vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zadina:

(i) v pripade terminovaného a revolingového Gveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti pedaZnych prostriedkov
a vzfahuje sa na vietky v tomto cbdobi nesplatené pefia2né prostriedky, pckial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(i} v pripade kontokorentného Uveru v defl, kedy je DEnik podfa zmluvy o (vere opravneny prvwwkrat poZiadat o poskytnutie
pefiaznych prostriedkov, ak je véak v zmluve o Uvere v &lanku L ZAKLADNE PODMIENKY vyskovne osobitne uvedeny Détum
poskytnutia dverového ramca, vtedy prvé Urokové obdobie zacina v dei Daturru poskytnutia dverového ramea;

(c) v pripade Fixavanej (irokovej sadzby obdobie, ktorého dEka je uvedené v zmiuve o dvere, pritom kazdé nasledujice Fixované obdobie
sazaéina momentom uplynutia predchéadzajlceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie zadina:

(i) v pripade terminovaného Gveru v Deii poskytnutia prvej oscbitne poskytnutej £asti pefiaZnych prostriedkov a vztahuje sa na vietky
v tomto obdobi nesplatené pefiaZné prostriedky, pokial v zmiuve o Gvere nie je uvedené inak;
(i) v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je DEnlk podfa zmiuwy o (vere opravneny prwirat paZiadat o poskytnutie
pefiaZnych prostriedkov, a vztahuje sa tieZ na v3etky v tomto obdobl nesplatené pefiaZné prostriedky.
Pokial podas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DiZnika Fixovani trokovl sadzbu mimoriadne upravi, ukondisa preb iehajice
Fixované obdobie predéasne, as novou upravenou Fixovanou drokovou sadzbou zaéne plynut aj nové Fixované obdobie.

Zikladn4a sadzba znamend platni a uginnit sadzbu wréenu jednostranne Veritefom, kiora bola pod cznatenim “Zaldadna sadzba pre
podnikatalské tvery" pre menu zhodni & menou Gveru naposledy aznamena na webovom sidle Veritela, priom medzi hlavné okolnosti,
ktoré md2u ovplyvnif zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najmé: {i} zmena vy$ky limitnej dirokovej sadzby Eurépskej centralnej banky pre
tyZdové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene euro, (i) zmena vy3ky sadzby Federal Funds Target Rate FED
{Federalny rezervny systém USA) pre jednodfiové operdcie pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americlkych doldroch, (i) zmena
vysky limitnej drokove] sadzby Ceskej narodnej banky pre dvojtyZdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovensj v CZK, (iv)
zmena vysky limitne) drokovej sadzby Bank of England pre jednodiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenejv GBP, (v)
ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi medzihankovymi Grokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), {ii), (i}, (iv}.

Vzmluve o tvere:

(a) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zdmenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné prenechanie do
uZivania, vvpoZicku, a to tak dobrovaine ako aj nedobrovolne {napr. v pripade exeklcie), anakladat’' sa bude wykladat v sulade
s vySsie uvedenym, pritom za nakladanie s pozerkom sa povaZuje aj akakolvek &innost smerujica k vzniku alebo zmene stavby na
takornto pozerrku, pokial ide o 8nnost bez prechadzajliceho plsomného suhlasu Veritela,
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(b} ma saza to, Ze Pripad poruenia zmluvy trva alebo pretrviva ak Diznk tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel frav vyp¥vajlicich
Z tohto stavu pisomne nevzdal,

(c) kaZdy odkaz na ogobu {writane Veritefa a D2nka) zahffa aj jej pravrych nastupcov ako 3j postupniov a nadoblidatelov prav alebo
zévizkov, ktori sa stali postupnimi alebo nadobiidatelmi prav alebo zavizkov v stlade so zmiuvou, do prav a/alebo povinnostl z klorej
vstapili;

(d) kaZdy odkaz na akykofvek dokument (vratane zmluvy o Gvere) znamené prisludny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien.

2. Wer

Podfa spdsobu poskytrutia a vritenia pefianych prostriedkov wedensho vzmiuve o dvere Veritel mdZe poskytnit™ (ver ako (a)
terminovany (ver, alebo (b) revelvingovy Uver, alebo (c) kontokorentny tiver.

Terminovany Uver je Gver, z ktorého mdZu byt poda dohody DEnka a Veritela poskytnuks pefiaZné prostriedky jednorazovo alebo na viac
krdt aZz do dohodnutej vySky Uveru stanovenej v zmiuve o dvere, pritom DEnk je povinny poskytruté pefiaZné prostiedky vratit
v splatkach alebo jednorazovo podia dohody stanovenej v zmiuve o Gvere, a pridom poskytnuté pehazné prostriedky, ktoré uz DiZnk raz
vrétil, nie je moZné opitovne poskytnut.

Revolvingovy dver je dver, z korého mdZu byt poskytnutd pefazné prostriedky na viackrat podfa limitov celkovej vwyiky Gveru pre prisiu$né
obdobia, ktoré sd uvedené v zmiuve o Uvere av ramci kazdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrat 2 do vySky limitu celkovej
vySky Wveru pre prisiusné obdobie, pritoms vynimkou posledného obdobia je D2nik v posledny deit kazdého obdobia povinny poskytnuté
pefiaZné prostriecky vrétit tak, aby vtento defi celkova Ziastka vietiych poskytnulych peflaZnych prostiedkov neprevySovala cekovi
vySku dveru stanovent pre nasledujlice obdobie a v poskedny deh posledného obdobia jo Dnk povinny vrétit vietky poskytnuté
a nesplatené pefiaZné prostriedky. Poskytnuté pefiaZné prostriedky, ktoré u2 boli raz vratené je moZné podfa zmluvy o (vere opétovne
poskytnit len podra limitov celkovejvyiky (veru a na obdobia uvedens v zmiuve o tvere.

Kontokorentny uver je Uver, z ktorého mdZu byt pefiainé prostriedky poskytnuté na viackrat podia limitov cekovej wiky tlvery pre
prislusné obdabia, kioré s0 uvedené v zmluve o vere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia na viackrat & do vydky limitu cekovej vysky
uveru pre prislusné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Ghradu platieb Diénka z Bezného (tu vedeného u Veritfa akebo
akoukofvek inou plsomne dohednutou formou naldadania so zostatkom na BeZnom téte vedenom u Veritela, aj ked na to DEnik nem4 na
tomto Uste dostatok pefiaZnjch prostriedkov, pritom s wnimkou posledného obdobia je DEEnk v posledny deii ka2dého obdobia povinny
poskyinuté pefaZné prestriedky vratit tak, aby v tento dei celkova iastha vietkych poskytrutych pefanych prostriedkov neprevySovala
celkovy vy8ku tveru stanovend pre nasledujice obdobie a v posiedny der poslednéhe obdobia je DEnk povinny vratt vietky poskytnuté
a nesplatené pefiaZné prostriedky.

Ak DiEnk Yiada o poskytnutie pefiaZnych prestriedkov za G&elom vyplatenia fakter, ktoré Dink precklada spolu so Ziadostou o
poskytnutie pefiazrych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiané prostriedky (Eerpanie (veru) zasadne len priamo na udet fretej osoby,
uvedeny vo faldire - pokial Verite! nebude vyslovne sahlasit s lym, aby boli takéto pefiazné prostriedky poskytnuté pripisantn na BeZny
utet Diznka, Ak je v zmluve dohodnutym i&elom Uveru splatenie iného dverufinych dverov (dalej len Povodny (ver”) poskytuje Veritel
peiiazné prostriedky (Gerpanie Liveru) — pokial je to technicky moZné - zésadne len priamo na Gverovy (Eet Pdvodného Gveru - pokial
Veritel nebude vyslovne sthlasit's tym, aby boli takéto pefiaZné prostriedky poskytnuté pripisanim na beny u¢et DEnka.

3. Qdkladacie podmignky

Ak s0 v zmiuve o Overe dohodnuté Odidadacie podmienky, DEnk sa zavazuje, Ze na svoje néklady zadové&Zi a predloZi (alebo zabezped,
aby tretia osoba v mene, na Uget a na zodpovednost Di2nka prediozila) Veritelovi vaetky dokumenty na splnenie Odiladacich podmienok
v takej forme a s takym obsahom, aké st pre Veritefa akceptovaterné. Veritel nie je povinny poskytndt Dinkovi peifaZné prostiedky, ak
forma alebo obsah dokumentov Odidadacich podmienok predloZeny ch Veritefovi, nebudu pre Veritefa akceptovatefné,

4. Platby

(a)Ak vzmiuve o tvere nie jo uvedené, kedy je poladavka Veritela splatnou, takato pohfadévka je splatnou najneskér v treti pracovny
defi ode dfa dorutenia vyzvy Veritefa na zaplatenie. $ vynimkou pripadu platby formou zapoditania podfa &lanku 16 ni23ie alebo
platby formou inkasa podiaélanku 17 pism. (¢) ni28le, DEnk uhradi kazdi dEnd &iastku v sivislosti s peflagnymi prostriedkami
poskytnutymi ake terminovany ver alebo ake revolvingovy Uver v prospech Uverového 0&tu a v stvislosti s pefaZrymi prosfriedkami
poskytnutymi ako kontokorentny tver v prospech Bezného (& vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Uétu, ktorého &islo bude
Dinikovi vopred pisomne oznamené Veritefom, a to v jej deft splatnosti a v mene Gveru. DEnik (ani Ziaden jeho prévny nastupca)
nembze zapoSitat Ziadnu svoju pohfadavku voli akejkofvek pohfadévke Veritefa (ani vo&i jeho pravnemu nastupcovi) vyplyvajicej zo
Zmiuvy o Gvere alebo suvBiacej s fiou, pritom pre odstranenie pochybnost! je dohodnuts, Ze svoju polfadavku nemd2e DEnk (ani
Ziaden jeho prévry ndstupca) zapoitat ani podas doby, kedy je akékolvek polfadédvka Veritefa zo zmiuvy o Gvere {alebo
z akshokolvek s fiou sivisiaceho dokumentu) alebo v siivislosti s fiou, poskytnuta zo stany Veritefa ako zabezpeka v Uverovych
operacidch Eurosystému.

(b)V pripade akejkofvek platy Veritelovi (wétane zaposiania podra &lanku 16 nizdie a inkasa poda tlanku 17 niZSie), sa platba powzije
najprv na zaplatenie Giastok po splatnosti. Ak Veritel neurs inak, platba sa zapodia najprv na Uhradu splatného (roku z omeskania,
potom splatného uroku (v pripade Profihypo Uverov nasledne aj na thradu poplatku za sprévu terminovaného GveruNedenie
Uverového (Etu) a napokon splatnej istiny ~ prevy3ujica suma platby (Mimoriadna splétka) sa zapoCita na Uhradu nesplatnej istiny
poniic splatkou istiny najbiZsie nasledujicou a pokratujic splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel na

5/16 VUB je ¢lenom skupiny INTESA 1 SNNP4OLO



™ VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1 . .
Oddiel: Sa, Viezka & 341/8, ICO: 31320155, vub.sk Vaeobecné obchodné podmienky pre Gvery zo dha 15.12.2021

3ladost DEnka nebude sahlasi s tym, aby sa Mimoriadna splatka pouZila na rovnomerné zni2enie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti.

{c) Zmiuvné strany sa dohodli na vyliZeni prava DiEnika uréit (Zel platty inak, a na vyliZeni prisluinych Easti ustanovenia § 330
Obchodného zakonnka.

5. Vypodeti urok z omeskania, U é obd

Veritel cznamuje Zakladni sadzbu vyvesenim prisludnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritefa a jej zverejnenim na w ebovom sidle
Veritela. Vearitd a DBnk sa dohodli, 2e ka2dé nové urdenie alebo zmena Zaladnej sadzby je pre DiEnka zavézné odo diia OCinnost
prisluinej sadzby uvedeného v oznamenlVeritefa podla predchadzajicsj vety.

Veritel mbZe urtit a kedykofvek zmenit Z4kladnii sadzbu podia svojho vlastného vyhodnotenia situacie na finanénom trhu, pri¢om prihliada
najmé na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak ja Urokové sadzba stanovend zmluvou o (vere ako pohybliva drckovd sadzba a pofta sa s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo
PRIBORu, na vietky poskytnuté pefiazné prostriedky sa vztahuji po sebe nasledujice Urokové abdobia.

Ak ma byt drok po&itany s pomocou EURBORy, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudi existovat hodnoverné a primerané prostriediy na

uréenie EURIBORuY, LIBORu alebo PRIBORu, akebo ak Veritef zistl, Ze jeho skutoéné néklady na cbstaranie zdrojov na medzibankovom

trhu presahujii LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre priglusné Urokové obdobie, Veritel

{a) o takejto situacii bez zbyto&ného odidadu upovedomi DiZnika, a .

(b) akondhle to bude prakticky moZné stanovi drokov sadzbu pre prisluné Urokové obdobie ako suget (1) marZe uwedenej v zmluve
o uvere, a{2) sadzby, kiord Veritel urél, ako percentuslna sadzba p.a. predstavujiica néklad refinancovania Veritefa 2 akéhokolvek
zdroja, ktory si Veritel oddvodnene zvolil,

Ka2da giastka droku podfa zmiuvy ¢ dvere, stanoveného percentudine na rodnejbaze (p. a.) sapoéfla s pouZitim nasledujiceho vzorca:
P=(A*D'R) / (360*100)

Metédou 365/360 dniv roku, kde: (a) Pje prislusna Siastka iroku; (b) A je suma, z kiorej sa (rok potha; () D je pocet skutoéne uplynutych
dni, za ktoré sa Urok po&ta; (d) R je sadzba stanovena podla zmluvy o vere; a (e) * je znakom nasobenia.

Ak DEnk v pripade terminovaného alebo revolvingového tveru nezaplati akikolvek splatn( Giastiu istiny na zaklade zmiuvy o dvere alebo
v sivislosti 5 fiou riadne a vias, zavizuje sa zaplatit Veritelfovi za dobu ome&kania okrem beZného droku aj Grok z omeskania vo vySke
podfasadzby 5% p.a.. Ak DEnk v pripade kontokorentného Uveru nezaplati akukolvek splatni &iastku z&porného zostatku na idte, na
ktorom je mu poskytnuty kontokorentny (ver, riadne a véas, zavizuje sa zaplalit Veritelovi za dobu omeSkania z tejto splatnej ale
nezaplatene] &lastky namiesto beZného uroku len trok z omeskania vo vyske podia sadzby, Korou v Ease takého omeskania Veritel be2ne
uro&l nepovolené prederpania nabeZnych iétoch vedenych u Veritela,

6. Dane

Dinik sa zavéizuje vykonat' ka2di platbu podfa zmluvy o Overe alebo v sivislosti s flou bez zrazenia alebo zadrZania akejkolvek Ciastky
s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZadovana Dafiova zr&Zka. Ak DiEnkovi uklada préavny predpis povinnost vykonat Dafiovu
zrézku, DEnk musk {a) vykonat Dafovu zr&2ku v lehote a spdsobom vyZadovanym prislu§nym pravnym predpisem, (b) bezodkladne po
vykonani Dafiovej zraZky predioZit Veritelovi dékaz o tom, 2e bola vykonand, a (c) vykonat platbu Veritefovi tak, Ze tato bude zvySena
o laki &iastku, ktord zabazpedi, aby Veritel dostal aj po vykonani Dafovej zraZky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal
v pripade, ak by pravny predpis neukladal DEZnkovi povinnost vykonat Daifiovu zraZku.

Kazda tiastka splatnd Veritefovi poda zmiuvy o (vere alebo v suvislsti s fiou (vratane odplat Veritefa a ndhrady jeho Gcelne
a preukazatelne vynaloZenych wdavkov) je vzmiuve o tvere uvedend bez dane z pridanej hodnoly, ktora mbZe byt splatna v sivisiosti
s platbou takej &iastiky. Ak bude takate dad splatna, DiZnk je povinny zaplatit Veritelovi okrem samotnej iastky splatnej podfa zmluvy
o Uvere alebo v stivislostis fou aj prisludni Siastku takejto dane.

7. Zayizné yvhldsenia
Pre ugely zmluvy o uvere D2nk poskytuje Veritelovi nasledujice vyhldsenia:

(a) Dignik mé& (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne tkory podfa prévrych predpisov Slovenskej republiky, ako aj riadne
opravnenie vykonavat ginnost, ktord wykondva, (2} pritom v pripade, ak je Dink cbecou alebo mastom, potom je obcou alebo mestom,
ktoré je pravnickou csobou podia zékona &. 369/1990 Zb., alebo zdkona &. 401/1980 Zb. alkebo zékona &. 37711990 Zb., vietky
uvedené zé&kony v ich aktudlnom znenl, alebo inych zakonov, ktoré th nahradia, (3) pripadne ak DiZnk je samospraviym krajom
(vy:.éi;} Gzemnym celkam), je pravnickou osobou podfa zakona &. 302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zékona, ktory ho
nahrad],

(b) DiEnik ziskal vSethy sihlasy apodnikol vdetky kroky potebné podia: (1} prévnych predpsov, (2) svojich intermjch predpisov
a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ako aj (3) akychkovek imych dokumentov, ktory mi je viazany, na
to, aby platne uzavrel zmluvu o lvere a kazdy iny dokument s fiou sivisiaci, ktorého je zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti,
ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je Dtnik obcou, mestom, alebo samospravnym krajom, potom DEnik v sdvislosti s uzawvretim

6/16 VUB je glenom skupiny INTESA @ SANNPAOLO



7 VUB BANKA

VUB, a.s., Miynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Obch. reg.: Okresny stid Bratislava 1 . ,
Oddiel: Sa, Viotka ¢ 341/B, ICO: 31320155, wub.sk V&eabacné obchodné podmienky pre Gvery zo dfia 15.12.2021

zmiuvy o Uvere a plnenim povinnosti z nej postupoval navySe aj v sulade s pravidlami a postupmi tykajlcimi sa verejného obstaravania
pedla prislusnych pravnych predpisov,

(c) zmluva o livere a kaZdy dokument, ktorého je Diznik zmluvnou stranou v savislosti so zmiuvou o Gvere je platny a pre neho zavézny,

{d) uzavretie zmluvy o (vere a kaZdého dokumentu v suvislosti so zmiuvou o tUvere, ktorého je DEnk zmluvnou stranou a jeho plnenie
povinnostl podra takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, (2) o Ziadnym z jeho internych predpisov
a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ani {3) so Ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

(e) riadna Oetovna zévierka Dinika (ak ma DEnik Ovladany osobu, tak konsolidovana a ak ma DBnlk povinnost auditu riadnej uckvnej
zévierky, tak auditovand) naposledy dorutena Veritelovi (1) bola pripravena v silade so slovenskymi Gétovnymi predpismi, ktoré beli
konzistenine aplikované poles celého Ufovného obdobia, za kioré bola pripravend, (2) poskyluje verry a pravdivy obraz
o skutoCnostiach, kioré su predmetom Udtownictva Dinka a o finandnej situacii ku diiu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za
predpokladu, e DEnk je povinny viest GEtovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

(f) odo dria, ku ktorému bola vyhotovend riadna Gétovna zévierka DiZnka (ak md DEnlk Oviddani osobu, tak konsolidovana a ak ma
DEnik povinnost auditu riadnej Gétovnej zévierky, tak auditovana) za posledné Ugtovné obdobie D2 nka predchadzajice (tovnému
obdobiu, v ktorom bola uzevretd zmluva o (vere, nedodlo ku Ziadnej podstatnej negativnej zmene v jeho finan&nej situacii (ak mé
Diznik Ovlddand osobu, tak konsclidovanej finanénej situacii), to vietko za predpokiadu, Ze DEnik je povinny viest Uétovnictvo pod'a
osobitnych pravnych predpisov,

(9) neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, rezhodoovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by
skondili nepriaznivo, maf Podstatny nepriaznivy dopad na Diénka,

(h) kazda informdcia predioZena DiZnkom v suvislosti s uzavretim zmiluvy o Gvere je spravna a pravdivd ku diu, ku ktorému bola
predioZend a Dnk neopomenul predloZit Veritefovi Ziadnu informdciu, ktorej predicZenie by spésobilo, e ing informdcia, ktora bola
VeritelovipredioZena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajicou,

(i) DiEnik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatefne] notérskej zapisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne zaloZné pravo ani iné
pravo zabszpedenia k Ziadnemu svojmu existujicamu alebo buducemu majetku, ani neposkyil rulenie ani iny spdsob zabezpetenia
zavézkov tretej osoby, s vynimkou zdloZnych prav, vykonatefnych notarskych zépisnic alebo inych prav zabezpedenia, tdaje o ktorych
boli pisomne oznamené Veritelovi DiZnkom pred uzavretimzmiuvy o Gvere,

{i) DEnik pod sankciou okamiitej splatnosti celej dinej sumy ku diu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivasti tohto vyhlésenia, vratane

splatnosti Urokov za celd dohodnutt dobu Uveru wyhlasuje, 2e nema k Veritefovi osobitny vztah podla § 35 zédkona o bankach

€. 483/2001 Z.z. v zneni neskorSich predpisov ,

pri vykonani kaZdej platby pod'a zmiuvy o (vere alebo v sivislosti s fiou Di2nik pouzije vyhradne finanéné prostriedky, koré sd jeho

viastnictvom, a v pripade, ak jo DEnik fyzickou osobou a mé pripadne mal bezpodielové spoluvlastnicivo manZelov, potom aj finanéné

prostiedky, ktoré su v bezpodielovom spoluviastnictve mandelov, pripadne su soZasfou zaniknutého a zatial nevyporiadaného
bezpodielového spoluviastnictva manZelov,

() Di2nik vystavuje kazdy dokument a uzatvdra kazdu zmiuvu, ktorej je zmiuvnou stranou a kazdy dokument sivisiaci s takou zmiuvou,
voviastnom mene a na svojviastny udet,

(m) nema Ziadne také zévazky po lehote splatnosti vogiZiadnemu dafiovému dradu, voii Socisinej poistovni, vodi zdravotnym polstovniam,
colnym dradom ani Ziadnermu Gradu préce, o ktorych by Veritel'a pisomne neinformoval pred uzavretim zmiuvy o dvere.

(x

Ll

8. Informa&né povinnosti

8.1 Do gasu Upiného spinenia vietikjch peiaznych zéviizkov na zaklade Zmluvy a ka2dého s fou sivisiaceho dokumentu vodi Veritel ovi,
sa Diznk zav#izuje dorutovat Veritelovi nasledovné dokumenty, pritom v pripade dokumentov uvedenych v temto bode 8.1 - bez
ohfadu na moZnost dorulovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podia &lanku 14. tejto prilohy VSecbecné
obchodné podrienky pre dvery - sa za doruenie povaZuje aj dorudenie priamo na e-mailov( adresu Veritefa, uvedeni pre tieto
ucéely v zmluve o tvere:

(@) riadnu dpinu {vratane prlloh) Gétovnd zdvierku DEZnka (ak m& Ovladany osobu, tak konsolidovan( a ak m& povinnost auditu
riadnej iétovnej zavierky, tak auditovani aspolu so spravou audfora) za kaZdé z jeho (Stovnych obdobf, a to bez zbytonaho
odkladu po tom, ake bola vyhotovend, najneskér vEak do 95 dni odo difa skondenia prislusného G&tovného obdobia, to vietko za
predpokiaduy, Ze DiEnlk je povinny viest Gétovnictvo podfa osobitnych préavnych predpisov; prisom povinnost podta tohto bodu (a)
ma Dnk len v pripade, e takyto kompletny dokument nie je versjne dostupny na stranke www.reqgistonuz gk,

{b) képiu kaZdého podaného dafiového priznania k dani z primu DEnka, vratane dékazu o jeho podan, a to bez zbytoénisho odkladu
po tom, ako bolo podané,

{c) priebeZné (Etowné wkazy DEnka za kaidy kalendarny dtwtrok s vinimkou poskedného kalendarneho &tvrtroka v roku, a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskdr véak do 30 dni odo difa skonienia prisludného kalendarneho
Stvrtroka, avSak u Diznka, klory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len za predpokladu, Ze také dokumenty je DEEnk
povinny vyhotovovat.

8.2 Do casu Upiného spinenia vietkych pefianych zavizkov na zéklade zmiuvy o dvere a kaZdého s fou stvisiaceho dokumentu vogi
Veritelovisa D2nk zavizuje oznamovat Veritel ovi;

(a} kaZdi zmenu v postupoch, podra ktorych sa vyhotovuje riadna Utovna zévierka Diinka a dalsie informdacie v takom rozsahy, aby
umaznili Veritelovivykonat porovnanie finanénej situdcie DiZnika pred zmenou a po zmene, to vietko za predpoklady, 2e DiZnik je
povinny viest 0&tovnictvo podla osobitnychpravnych predpisov;

{b) kaZdy zamer (1} znBit zakladné imanie DiZnka, ak DEnik zakladné imanie ma, (2) zmenit obchodné meno, néazov, sidio,
$tatutarny orgdn alebo Clena Statutarneho orgénu Difnika, ak ich Dinik mé a v pripade, Ze je DEnk fyzickou osobou, kazdy zdmer
alalkebo rozhodnutie zmenit' svoje osobné Udaje, obchodné meno alebo miesto podnikania, (3) podat néwrh na konkurz,
redtrukturalizéciu alebo obdobné konanie voti Dinikovi, ukonéit svoju podnikatelskil &innost, (4) zmenit prévnu formu, ak je to
pravne moiZné, vstiptt do fkvidacie alebo rozhodnit' o zrudeni bez fikvidacie Di2nlka, ak je to pravne mo2né, a to bez zbyto&ného
odkladu pe tom, o sao takomto zamere dozvie;
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(c) kazdé rozhodnutie prisluingho orgému DEnka o veci uvedenej v odseku (b) vy3Sie, ak taky orgdn DiZnika existuje, a to bez
zbyto&ného odidadu po tom, &o bolo takéto rozhodnutie prijaté;

(d) informécie o akomkofvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sGdneho, rozhodcovského a spréavneho
konania), kioré by mohili, ak by skoné&ili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika, a to bez zbyto&ného odkladu po
tom, &o sa takéto informacie dozvedet;

(e) Ze Diznkovi bolo doruéené upovedomenie o zadati exekdcie alebe vykonu rozhodnutia spolu s képiou takého upovedomenia, a to
bez zbytotného odidadu po tom, &oje takéto upovedomenie dorutens;

() aktualizovany zoznam spoloénkov/akciondrov Dinka, ak existuji spoloéniciakciondri DiZnka a ak mé DiEnik aspoil jednu
Ovladanli osobu, tak aj aktualizovany zoznam Oviadanych oséb DiZnka, a to bez zbytoéného odkladu po akejkolvek zmene
v ktoromkolvek zozname, ako aj potom, &o o to Veritel poZiadal,

(g9} kaZdu zmenu v Gdajoch tykajicich sa Di2nika, najmé pokial ideé o obchodné meno alebo ndzov DiZnka, jeho Statutarne orgary,
jeho sidlo, miesto podnikania, a vetky ostatné Odaje zapisané v registri, v ktorom je DEEnk registrovany {napr. obchodnom registri,
2ivnostenskom registri), spolu s predieenim aktualineho vypisu z toho registra v ktorom je Dinik registrovany, ako aj aznamovat
kazdi zmenu v osobe kone&ného uZivatela vyhod osoby Diznka, a to vSetko bez zbyto&ného odidadu odo dita takejto zmeny;

(h} skuto&nost, 2e nastal Pripad poruenia zmiuvy a to bez zbytoného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel,

() kafdu dalsiu informéciu tykajicu sa plnenia povinnosti podfa zmluvy o Gvere alebo v sivislosti s fiou alebo finantnej situécie
Diznkka, ato bez zbyto&ného odidadu po tom, o o to Veritel poZiadal.

9. Véeobecné povinnosti

Do Gplného spinenia vietkych pefianychzavizkov na zdklade 2zmiuvy o (vere a kazdého s fiou sivisiaceho dokumentu vodi Veritefovi sa
DEnik zavizuje pinit riadne a v&as nasledujice povinnosti:

(a) dodrZiavat v kaZdom podstatnom smere vietky pradvne predpisy a zévéizné razhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohfadu na ich formu
a nazov) vydané prisludnymiorganmi, tykajlice saochrany Zivoiného prostredia, ktoré sa na Di2nka vztahujo;

(b) nezriadit Ziadne pravo zabezpedenia k svojmu existujdcemu ani budlicemu majetku, ani dovolif aby dodlo k vzniku prava zabezpelenia
alebo k zata’eniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budicemu majetku s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajuici pisomny suhlas;

{c) nenaldadat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beZnej podnikatelskej &innosti osoby, ktora s majetkom
naklada za beZnych trhovych podmienok a s vynirkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisorny suhlas;

{d) s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas, newzavriet: (i) zmiuvu o Uvers, zmiuvu o p&Zicke ani ¢ inom
do&asnom poskytnuti pefaZnych prostriedkov Ziadneho charakteru (vritane vydania dihopisu, vystavenia zmenky, uzavretia zmiuvy
o finan&nom leasingu alebo inej zmiuvy s podobnym ekonomickym uginkom), na zaklade ktorej by bol opravneny prijat’ alebo povinny
poskytnit pehaZné prostriedky alebo by prevzal povinnosti ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnule pefazné prostriedky ; (i)
zmluvu, na zékiade ktorej by doSle alebo mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k peskytnutiv iného préva zabezpedenia,
akoukolvektretou oscbou v stvislostis pinenim jeho zavizkov;

{e) neposkytniit Ziadne zabezpeZenie Ziadneho zavézku Ziadnej inej oscby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef predchadzajici
plsomny sthlas;

{fy v pripade, ak je D&nk podnikatelom, zabezpetit aby v hlavnom predmete podnikatelskej &innosti D2nlka nedoslo k Ziadnej podstatnej
Zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisorny sihlas;

(g) neuskutodnit a zabezpedit, aby nedolo k zli&eniu ani splynutiu D2nka so Ziadnou inou csobou ani rozdeleniu na viacero oséb, ak je
zlucenie, splynutie alebo rozdelenie DiEnka v zmysle Obchodného zakonnka pravne moZné, s vynimkou priadu, ak k tomu dal
Veritel predchadzajaci plsomny suhlas;

(h) poistt’ svoj majetok a zodpovednost za svoju ginnost v rozsahu a spdscbom, Idorym by s néleZitou starostlivesfou beZne postupoval
iny subjekt vykonavajici éinnosti a vlastniaci majetok porovnatelné s &innostamia majetkom prisluinej osoby;

(i) neudelit v sdvislosti so Ziadnym svojim dlhom vodi akejkofvek osobe sihlas s vykonatefnostou vo forme vykonatefnej notéarskej
zépisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci plsomny suhlas;

(i) zabezpedit, aby vietky peiaZné prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy ¢ Gvere boli pouZité vwiuéne na ugel stanoveny zmiuvou
o Overe;

(k) v pripade kontokorentného veru nevypovedat zmiuvu o vedeni toho (&tu, na ktorom Veritel DE2nkovi poskytuje kontokarentry Gver
(spravidla zmiuvu o vedeni BeZného uEtu) uzavretd s Veritefom ani inak nezrusit tento Utet (spravidia BeZny (€et) vedeny u Veritela
pred Gpinym splatenim zavazkov vyplyvajicich zo zmluvy o kontokorentnom lvere;

() preukazat Veritalovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené 24aledné prévo na zabezpetenie
pohlfadévok Veritela v sivislostis touto zmiuvou o dvere, bez ol adu na to, &i je zalodcom DEnik alebo akakofvek ind tretia osoba, a to
po prvykrat ku ditu uzavretia zmluvy o zriadenl zdloZného préva a nasledne pravidelne ku dfiu splatnosti poistného, najmenej vdak raz
roéne, pritom v pripade, Ze zdloZca nezaplati poistné riadne a v&as alebo sa dopustl iného porudenia prisludnej poistnej zmiuvy,
Veritel mé prévo, nie viak povinnost, vo viastnom mene a na (tet zloZcu vykonat vietky kroky smerujlice k adstraneniu porudenia
povinnosti zéloZcu ako poisteného alebo poistnika, vratane zaplatenia akéhokolfvek poistného dEného podia prislu§nej poisthej zmluvy;

{m} umeZnit Veritefovi na jeho peZiadanie pristup k informacidm, vratane pristupu k dekumentom, pristup do priestorov a k akémukolvek
majetku DEnka (najm3 k zdsobam, aviak bez obmedzenia na z&soby), aké bude Veritel poZadovat za (telom preverenia pinenia
povinnosti DiEnka podfa zmiuvy o Uvere a kazdého s fou sivisiaceho dokumentu a pravdivosti a spravnosti informécii predloZzenych
Veritelovi;

{n} v pripade, Ze zmiuva o Gvere je povinne zverejiiovanou zmiuvou podia zdkona 211/2000 Z2. o slobode informécii v zneni neskoriich
predpisov {dalej len Zakon o slobode informacif), je DZnk povinny zverejnit zakennym spdscbom tito zmiuvu o (vere, ako aj jej
neskorSie uzavreté dodatky, a nasledne je povinry udrZiavat zmluvu o (vere a jej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu do
upiného zéaniku véetkych zavizkov zo zmiuvy o Uvere, najmenej viak podas piatich rokov od nadobudnutia jej uginnosti podra zakona.
Povinnost podla predchadzajlcej vety mé Dinik tieZ pri kaZdej z tych sivisiacich zmlliv a dohdd, v ktorych sa tato zmiuva o Uvere
uvédza ako zabezpetend pohladavka;

{0} V pripade, Ze rutitefska listina alebo iny dokument, podfa ktorého Rutitel prevzal svoje povinnosti v sivislostis touto zmiuvou o lvere
(dalej len Ruditefska Estina), je povinne zverejiiovanou zmiuvou podfa Zakona o slobode informécil, je DiZnik povinny zabezpedit,
aby kaZdy takyto Rucitel zverejnil zakonnym spdsobom Ruditelska listinu, ako aj vSetky tie sivisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa
takato Rutitelska listina uvadza ako zabezpedens pohfadavka, pritom DEnik je povinny zabezpedit, aby zverejnené dokumenty os tali

816 VUB je clenom skupiny INTESA [ SNNP4OLO



7 VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Obch. reg.: Ckresny stid Bratislava 1 : 5
Oddiel: Sa, Viozka &. 341/8, ICO: 31320155, vub.sk Vieobecné obchodné podmienky pre very zodfia 15.12.2021

takto zverejnené po dobu do Gpiného zdnku vietkych zavizkov z takejio Rucitefskej listiny, najmenej viak potas piatich rokov od
nadcbudnutia dginnosti Ruéitelskejlistiny podfazakona;
{(p) v pripade, Ze lver podia tejlo zmiuvy o Gvere bol zabezpedeny zaloZnym pravem, kioré bolo registrované v prislusnom registri
zdlozmych priv, je DEnk povinny zabezpetit po zaniku zaregistrovaného zéloZného prava aj jeho vymaz v prisludnom regisiri
zaloZnych prav;
v pripade, 2e DEnk sa v zmluve o (vere zaviazal dodrZiavat finanéné kovenanly, ktoré s poplsané vzorcom, pritom vo vzorci
je uvedeny slovry popis ukazovakla a tieZ &isla riadku z prisiusného tlativa finanéného vykazu schvdlenom Ministersivom financil SR,
v ktorom je ukazovatel uvedeny, sazmluvné strany dohedli, Ze v pripade, Ze ak bude neskdr po uzavreti zmluvy o Overe posudzovany
finanény ukazovatel uvadzany v inom Cisle riadku, rozhedujici pre jeho posidenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela
v prislusnom tladive schvalenomMinisterstvomfinancii SR a nie zmenené &islo riadku;
(r) zabezpedit, aby Ziaden &len Skupiny nepaZital, nevyplatil ani inak neposkytol akskofvek peiiaZné prostriedky ziskané na zaklade
zmluvy o Uvere priamo alebo nepriamo:
(i) na ugely financovania alkbo refinancovania akychkofvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych Uastnkom by bola
Sankcionovana csoba, alkkbo z Korych by mala Sankcionovand osoba prospech v razpore so Sankciami, ktoré sa na danu
Sankcionovanu osobu vztahuju; alkebo

(iiy akymkolvek inym spdscbom, kiory by mohol viest k porueniu Sankcii akoukofvek osobou alebo k tormu, Ze &len Skupiny
alebo &len jeho Statutdrneho alebo iného orgénu sa stane Sankcionovanou osobou.

(s) zabezpedit, aby Ziaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnlk, osoba priameo alebo nepriamo viastnena clenom Skupiny a
ani Ziaden &len jeho $tatutdrneho alebo iného orgdnu, nebol Géastnkom aksjkolvek transakcie, kiora svojim Géelorn alebo désle dkom
priamo alebo nepriamo obchéadza alebo poruluje akékolvek Sankcie;

(t) zabezpetit, aby Ziaden ¢len Skupiny na uskutognenie akejkofvek platby poda Finanénych dokumentov nepogil prostriedky
pochadzajuce z akychkolvek aktivR Sankcionovanej csoby alebo akychkdvek trarsakeil so Sankcionovanou oscbou, alebo 2
akychkolvek akdivit, ktoré sU v rozpore so Sankciami;

(u) zabezpetit, aby kaZdy ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnk a &len jeho $tatutérneho akebo iného orgénu, zaviedol a
uplatfioval primerané kontrolné mechanizmy za Géelom prevencie akejkofvek aktivity, ktora by bola v razpore s povinnostami
uvedenymi vy&Sie pod pismenami (r), (s) a {t) v predchddzajucich cdsekoch.

—

(q

10. Porudenie zmiuvy o Gvere

KaZda z nasledujucich skutotnosti sa poveZuje za Pripad poruSenia zmiuvy bez ohladu na to, &i jej nastanie mohli DEZnik alebo ind osoba
ovplyvnit:

(a) Dizntk nezaplati Ciastku di2ni podfia zmiuvy © tUvere alebo iného sivisiaceho dokumentu v defl jej splatnosti spésobom vyZadovarwm
v takom dokumente;

(b) DE2nk nedodrzlakikolvek povinnost vyplyvajlicu ze zmluvy o Gvere alebo iného slvisiaceho dokumentu;

(c) ktorékofvek z vyhlaseni, kioré bok urobené alkebo ktoré sa povaZovalo za zopakované DEnkom v zmluve o Uvere alebo ktoromkolvek
inom sivisiacom alebo DEnkom predicZenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti DEnka o uzavretie zmluvy o (vere, na
zéklade ktorej bota zmluva o dvere uzawvretd a watane dokumentu Cestné vyhlasenie o konednom uzivatelovi vyhod (v zmysle zakona
€. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizdciou primov z trestnej &innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v znenl neskorsich
predpisov, pripadne zékona ktory ho rahradi), bolo nepravdivé v def, kedy bolo urobené alebo v deil, kedy sa povaZovalo za
zopakované;

(d) akékolfvek &iastka dihu DiZnka nie je zaplatend v defi jej splatnosti, alebo sa stane prediasne splatnou alkbo splatnou na prvé
poZiadanie veritefa — tretej osoby, alkebo Veritefa v pripade Siastky dEnej podlfa akéhokofvek iného dokumentu uzavretého medzi
Veritefom a DiEnfkom (vratane akychkd'vek inych zmliv o (vere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrezi, Ze sa tak stane
v désledku poru$enia povinnosti prislu$nej osoby;

{e) Diznik sa stane alebo méZe byt povaZovany za platobne neschopného akebo predi2eného pre Oely akéhokolvek pravneho predpisu,
ktory sana neho vztahuje;

(fy DEnik vyhlasi alebo uznd voli ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolfvek inej osobe svoju neschopnost splacat svoje diZzné
Ciastky v dase ich splatnosti;

(g) DEnk za&ne rokovanie s viacerymiveritefmio akejkolvek restrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dihu;

(h) DEnik alebo akédkolfvek ind osoba podd névrh na vyhlasenie konkurzu na majetok DEnfka, na redtrukturalizéciu alebo na zatatie iného
podobného konania voli DEnkovi v akejkofvek krajine, to vietko za predpoldadu, e vyhldsenie konkurzu na majetok DEnka,
reStrukturalizdcia alebo zadatie iného obdobného konania vodi DEnkovi je pravne moZné;

{i} dojde k ndwhu na zasadnutie $atutarneho alebo iného organu DiZnika (alebo k jeho razhodovaniu per rollam), ak taky organ DlZnika
existuje, za uéelom prerokovania nédwhu na podanie névrhu na vyhlidsenie konkurzu, na re$trukturalizéciv, na likvidaciu alebo na
zrudenie bez likvidacie;

{j) vodi DEnikovi bude podany ndvrh na exekiciu, vykon rozhednutia alebo na podobné konanie, ktorého u&elom je nuteny vykon
pravoplatného rozhodnutia;

(ky Diznik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prislunej oscby), idoré mdZu smerovat k zastaveniu vykonév ania,
jehe hlavného predmetu podnikatelskej &innostiv pripade, ak je DEnlk podnikatefom;

() plnenie povinnosti Veritefa alebo DiZnka podfa zmluvy o (vere alebo ktoréhokolvek iného sivisiaceho dokumentu je v razpore alebo
sadostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prislu$na osoba tvrdf;

(m) D2nik spochybnf platnost zmiuvy o (vere alebo iného suvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi svoj Umysel
odstipit od takéhoto dokurmentu alebo ho vypovedat)

(n) v pripade, ak je Di2nk obchodnou spoloénostou alebo druZstvom, a jednou alebo viacerymi navzéjom stvisiacimi alebo nesuvisiacimi
transakciami dbjde oproti stavu oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o Uvere ku zmene viastnictva podielu na zakiadnom
imani afalebo hlasovacich prévach DEnka vo vySke viac ako je percentudliny podiel uréeny v zmluve ¢ (vere a ak taky podiel nie je
uréeny, k akejkofvek zmene vlastnictva pedielu na zékdadnom imanf a/alebo hlasovacich pravach Dinka, okrem pripadu, ak s tym
Veritel vopred pisomne sGhlas,

{0) ktorakolvek Oviddana osoba DiZnlka (v pripade, ak mé D2nk aspoit jednu Oviddani osobu) prestane byt jeho Oviddanou osobou;

9116 VUB je tienom skupiny INTESA [77 SNNPAOLO



-
| VUB BANKA
VUB, a.5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, Viozka ¢. 341/8, ICO: 31320155, vub.sk

V&ecbecné obchodné podmienky pre Gvery zo dia 15.12.2021

{p) nastane skutofncst alebo viac navzéjom siivisiacich alebo aj nesivisiacich skuto&nosti, kioré podfa oddvodnenéhe nazoru Veritela
budii mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DZnka;

(q) v pripade, ak bolo v prospech Veritefa zriadené akékolvek zaloZné pravo v stivlosti sozmluvou o Gvere alebo akymkalvek sivisiacim
dokumentom, déjde k zniZeniu hodnoty predmetu takého zaleZného préva oproti hotnote akceptovanej Veritefom v &ase zriadenia
zéloZného préva, alebo také zéloZné pravo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sa zabezpedenie zévizkov podla zmluvy o Uvere alebo
akéhokolvek sivisiaceho dokumentu stane podfa oddvodneného nazoru Veritela nedostatotng, a DiEnk také zabezpedenie nedopini
spdsoboma v lehote uréenejvo vyzve Veritela;

(r) vpripade, ak je DEnk samospravrym krajom (vy$$im uzemnym celkom), a Stitna pokladnica vzmysle prisluénjch pravnych

predpisov neodsuhlasi platbu akejkolvek diastiy, ktord ma byt zaplatena DEnkom podla zmluvy o tvere alebo iného s fou

stvisiaceho dokumentu;

v pripade, ak pohfadévka, ktord je 2abezpedena £o aj len iastoéne, zala2nym pravom k tomu istému zalohu alebe jeho &asti, ako je

zabezpetend pohfadévka Veritela 2 tejto zmluvy o Uvere; nie je zaplatend v def jej splatnosti, alebo sa stane pred&asne splatnou

alebo splatnou na prvé poZiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade &iastky dnej podla akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a DEnfkom (vratane akychkalvek inych zmiav o dvere alebo s nimi sdvisiacich dokumentov), alebo hrazi,

Za satak stane v dosledku porusenia povinnostiprisludnej osoby;

{t} Veritel nadobudol oddvodnené podozrenie, 2e konanie

a. Di&nka, alebo
b. DEnkovychOvlddanych alebo Ovlddajucich osdb, alebo
c. osObposkytujiicich zabezpe&enie zavazkov DiZnika 2o zmiuvy o Gvere, alebo
d. osbébopravnenych konat za DiZnka, alebo zajeho Ovladané alebo Ovladajice osoby, akebo
e. osbbopravnenych konat' za osoby poskytujice zabezpedenie zavazkov DEnika zo zmiuvy o dvere,
odporuje préavrym predpisom alebo ich obchddza, akebo je v rczpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami poctivého obchodného

(s

—

(u

—

styku,
v pripade, Ze &len Skupiny, jsho priamy alebo nepriamy viastnik, akékolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnena &lenom Skupiny
alebo ktorykolvek Zlen Statutdrneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych osbb, sa stane:
a. Sankcionovanou osobou;

b. 0Zastkom akejkofvek transakcie alebo akéhokofvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

¢. ciefom (akbo Glastnkom) akéhokolfvek ndroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkofvek sivislosti so
Sankciami;

d. ucastikom akejkofvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim Géelom alebo désledkom priamo alebo nepriamo
obchadza alebo poruduje akékolvek Sankcie; alebo

U&asinikom akychkofvek obchodnych alebo inych transakceil alebo aktivit, kiorych (astnkom by bola Sankcionovana osdba, alebo 2
Korych by mala Sankcionovana oscba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na danG Sankcionovant osobu vztahuiji .

11.

Olgem poplatkov a odplat, ktoré je DEnk povinny zaplatit Veritefovi podfa ich csobitnej vzéjomnej dohody, sa DEnk zavizuje platit
Veritefovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré sivisia so zmluvou o Uvere a kioré budi uvedené v Cennlku Veritela v &ase vykonania
spoplatiiovaného dkonu, ato: (a) v Ziestkach wedenych v Cennku Veritefa pokial nie je vzmluve o dvere dohodnutd wyika
peplatkwodplaty inak, (b) so splatnostfou bez zbytolného odidadu po vykonani spoplatiovaného dkonu (v pripade uzavretia
zmiuvy/dodatku a2 nadobudnutim jej téinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend niZsie, a pokial nie je v zmiuve o tivere dohodnuta
alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

{a} odplatu za dojednanie zavizku (wzavretie zmluvy o (vere)/poplatok za peskytnutie (veru — v ded wzavretia zmiuvy o dvere, ale
najneskdr v freti pracovny deft nasledujici po dni uzavretia zmiuvy o (vere, pridom v pripade, Ze zmluva o (vere je povinne
Zverejiiovanou zmiuvou podia Zékona o slobode infarmdceil, odplata je splatnd v ded kedy mal Veritel preukdzané nadobudnutie
uginnostizmiuvy o dvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni preukszania nadobudnutia Binnostizmluvy o Gvere;

{b} odplatu za rezervovanie neposkyinutych pefiaznych prostriedkov (zavizkova provizia) pri komerénych iveroch v EUR a cudzej mene
(terminovany, revolvingavy, kontokorentny iver) — mesacne, vidy v posledny pracovny defi kalendérneho mesiaca, za ktory sa odplata
plati, pri¢om odplata sa plati pri kontokorentnom dvere, pri kiarom boli dohodnuté odidadacie podmienky - za dobu po&nuc ditom, kedy
po nadobudnutl GZinnosti zrmiuvy o Gvere Veritel akceptoval spinenie odkladacich pedmienok; pri terminovanom lvere, revalvingavom
Gvere a pri takom kontokorentnom Overe, ktory nemé dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénic diom, kedy zmiuva o Gvera
nadobudla déinnost, resp. potnic najblizsie nasledujiicim Pracovrym ditom po nadobudnuti jej Oinnosti; pricom doba za kior( sa
odplata plati, kongi privSetkych typoch dverovdiiom, kedy je podfazmiuvy o lvere naposledy moZné pefiaZné prostriedky poskytndt;

(c) odplatu za navy&enie objemu lveru — v defl uzavretia dodatku k zmiuve o (vere, kiorym sa zvySuje suma (veru, najneskar v reti
pracovny deii nasleduijlici po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prokingé&ciu splétky (veru z podnetu Kienta — v deil uzavretia prisiu§ného dodatku k zmluve o Gvere, najneskér v reti
pracovny deil nasledujiici po dni uzavretia tohto dodathwu;

(e) odplatu za pred&asné splatenie terminovaného tveru alebo jeho &asti ~ v ded predéasného splatenia terminovaného Uveru alebo jeho
¢asti, najneskdr v piaty pracovny defi kalenddrneho mesiaca naskedujiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bol predéasne splatery
terminovany uver alebojeho ast,

{f) odplatu za skrétenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového Gveru dodatkom k zmiuve — v defi uzavretia dodatku k
2miuve o Gvere, ktorymsa skrétila kone&na splatnost (iveru, najneskdr v trati pracovny deit nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku,

(9) odplatu za poskytnutie konsolidatného tveru v ramci reStrukduralizacie — zpodnetu Kienta — v defd uzavretia zmiuvy o uvere,
najneskdr v tretl pracovny deil nasledujici po dni uzawvretia tejto zmluvy, pricomv pripade, 2e zmiuva o lvers je povinne zverejfiovanou
zmiuvou podfa Z4kona o slobode informécil, odplata je splatna v ded kedy mal veritel preukdzans nadobudnutie Gtinnosti zmluvy
o Uvere, ale najneskér v treti pracovny def nasledujlici po dni preukazania nadobudnutia dginnostizmluvy o Gvere;
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(h) odplatu za zabezpeéenie protestu zmenky — v de vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo vyzve Veritefa na
zaplatenie odplaty;

{} odplatu za vedenie dverového G2tu — mesacne vidy v 25. dei kalendarneho mesiaca, prigom ak tento deit pripadne na sobotu, nedefu
alebo sviatok, vtedy v najbi23i predchadzajicipracovny de);

G} odplatu za zmenu/dopinenie zmiuvy o (vere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch sivisiacich so zmluvou
o tvere — v defi wzavretia prisludného dodatku k zmluve o Gvered den vykonania zmeny v dokumentoch sivisiacich so zmuvou
© Uvere, najneskor v treti pracovny deii nasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku/dni vykonania zmeny;

(k) odplatu zk; zaslanie kaZzdej upomienky o nezaplateni diZnej surmy, resp. o nepinenl akejkofvek zmiuvnej podmienky — v deil odoslania
upormienky.

Pokial DiZnk vykonéva platbu poplatku/odplaty inak ako zapoéitaniminkasom z BeZného G&lu, je povinny identifikovat takito platbu aj
uvedenim kondtantného symbolu tak, ako je uvedené v Elanku 17. ni2Sie.

BEnik bol v plnom rozsahu obezndmeny s Cennkom Veritela platnym v ¢ase uzavrstia zmiuvy o (vere, &o potvrdzuje svojim podpisomna
zmluve o Uvere. DiZnik vyslovne suhlas( s tym, Ze kazda zmena v Cennku Veritela bude pre neho v celom rozsahu zévizna jej vyvesenim
v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj suhlas s takou zmenou vyjadrll vyslovne. V pripade razporu medzi ustanoveniami
Cennika Veritefa a ustanoveniami zmluvy o lvere je razhodujice to, Go je uvedend v zmiuve o (vers. Ckrem toho sa DEnk zavézuje
zaplatit Veritefovi nahradu vietigch GCelne a preukézatefne vynalo2enych wdavkov, kloré Veritefovi vznini v sivislosti s uplatiiovanim
jeho narokov zo zmiuvy o lvere.

DiZnik dava Veritelovi sfub odSkodnenia a zavéruje sa, Ze nabradi Veritefovi na jeho poZiadanie (8) $kodu, kdora mu vznikne z toho, Ze
Veritel uzavrel zmluvu o (vere a s fou slviiace dokumenty, a (b) v3etky naklady, kioré Veritef OZelne apreukézatelne vynaloZi
v sivislosti so zmluvou o Gvere a s flou sivisiacimi dokumentmi v ddsledku prijatia alebo zmeny akychkolvek pravnych predpsov alebo
opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokofvek organu dohadu nad Veritefom alebo zmeny v ich interpretécii alebo aplkécit po dni
uzavretia zmiuvy o lvere, vratane akychkolvek povinnych nakladov, rezerv alebo poZiadaviek na kapitalov( primeranocst.

Pre GZely sfubu odikodnenia DiEnik potvrdzuje Veritefovi, Ze na zéklade svojej Ziadosti ho poZiadal, aby s DEnikom uzavrel zmluvu
o Gvere as fiou suvisiace dokumenty, k Eomu Veritel nebolpovinny.

(a) V pripade, Ze pefiaZné prostiedky alebo th &ast, ktoré boli DEnkovi poskytnuté ako terminovany Uver s pohvblivou trokovou
sadzbou, DEnik vrati skdr ako bola dohodnuta deba splatnosti, zav&zuje sa DiEnk zaplatit Veritefovi aj Eiastku refinanénych néldadov
(dalej len ,Refinaniné niklady’), ktoré po zohfadneni dohodnutého spdsobu splécania Gveru Veritef urll vychadzajic najmé z
kladného rozdielu medzi; (Kl - (8 + V), priéom:

.I' je Ciastka Urokov zo sumy: predéasnej splitky, ktori giastiu by bol Veritel zkskal za obdobie: odo dfia Ghrady
predfasnej splatky do konca prave prebiehajoceho Urokového obdobia v pripade, ak by dodlke k splateniu
terminovaného (ivery alebo jeho asti v posledny defl vtedy prebishajiceho Urokového obdobia; vypotitand na
zékade Urokove] sadzby: uvedensj v zmluve o ivere a stanovensj dva Pracovné dni pred zatiatkom toho
prebiehajiceho Urokového obdobia, po&as ktorého bola predasné splatka vykonand, zniZenej o sunu marZe; a

¥ je Ciastka drokov, ktoré by bol Veritefl ziskal reinvestovanim suny predéasnej splatky za obdobie: odo diia Uhrady
predtasnej splatky do konca viedy préve prebishajiceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu, priom trhovou
sadzbou pre obdobie (odo dita Uhrady predéasnej spltky - do konca viady préve prebiehajiceho Urokového obdobia)
je sadzba: BURIBOR vyhlasovand v razhodujici deft (dalej lenn Rozhodufici deri), ktorym je v tomio pripade dei,
ktory dva Pracovné dni predchédza diiu predCasnej splatky; pricom tento EURIBOR je vyhidseny pre obdobie v dBke
{odo difa predéasnej splatky - do konca prebiehajiiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujoci
de nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa powgije sadzba vypotitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi
dvoma hodnotami EURBORu vyhlasovarnymi v Rozhodujici def - pre to najbliZSie kratlie ato najplZSie dihie
obdobie, na ktoré tento BURIBOR  vyhlasovanyje;

" je iastka Urokov zo sumy predéasnej splatky; za obdabie odo diia dhrady prediasnej splatky do Kone&ného dfia
splatnosti terminovaného uvery; vypotfland na zéklade Urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktora by bol Veritel v defi ktory dva Pracovné dni predchédza prvému
Du poskytnutia pedaznych prestriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Koneéného diia splatnosti na
baze pohyblivej trokovej sadzby - asadzbou, ktord v defi kdory dva Pracovné dni predchadzal prvémy Difu
poskytnutia pefiaznych prostriedkov, mal zodpovedajici BJRIBOR, (zodpovedajici = stanovery pre obdobie
rovnakejdizky ake bola jeho dka uvedena v zmluve o lvere); a

V" je Ciastka drokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie odo dfia Uhrady pred@asnej splatiky do Kone&ného difa
splatnosti termihovaného dveru; wpotitana na zéklade Urokovej sadzby vo vyike Likviditne] prémie, ktord predstavuje
kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktoril by bol Veritel v defi kiory dva Pracovné dni predchadzal ditu
predéasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Koneéného difa splatnosti na baze pohyblivej
urokovej sadzby - asadzbou, ktori v defi ktory dva Pracovné dni predchddzal diiu predéasnej splatky, mal:
zodpovedajici EURIBOR, {zodpovedajici = stanoveny pre obdobie rovnakej ditky ako bola jeho dizka wedens v
Zmiuve o Uvera).
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(b) V pripade, Ze pafiaZné prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli DEnkovi poskytnuté ako terminovany Gver s fixnou drokovou sadzbou,
DEnik vréti skér ako bola dohodnuté doba splatnosti, zavizuje sa Diznik zaplatit Veritelovi aj Siastku refinanénych naldad ov {dalej len
«Refinantné niklady'), koré po zohfadnen( dohodnutého spésobu splécania dveru Veritel urdl vychadzajic najma z  kladného
rozdielumedzi: (HI) — {1 + V), pricom:

of jo tiastka Grokov zo sumy: predZasnej splatky, ktord Ziastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia Ghrady
predZasnej splatky do Konetného diia splatnosti v pripade, ak by dolo k splateniu terminovaného Gveru v Konetny
deil splatnost, vypolitana na zéklade drokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujuci def, ktorym je v tormto pripade
dedt, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia pefaZrych prostriedkov; a to sadzba pre obdobie
vdizke od prvého Dia poskytnutia do Kone&ného dita splatnosti, priéom sa poufije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke tvery (L]. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Konegného dita splatnosti je
najviac 1 rok}; alebo sadzba EURABIEIRS pre dihé Uvery (. pokial doba od prvého Dita poskytnutia do Konedného
dita splainosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici defi - nie je pre obdobie v di2ke od prvého Dha
poskytnutia do Konedného difa splatnosti - vyhlasovand Ziadna taka sadzba, potom sa pouZie sadzba vypotiana
metodou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisludneho EURIBORu/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi
v Rozhodujici deh - pre to najblizSie kratéie ato najbiZdie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURABS3EIRS
vyhlasovany je;

.l je Siastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy prediasnej splatky na medzibankovom trhu za
obdobie: odo dita Uhrady prediasnej splatky do Koneéného dfia splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu
terminovaného Overu v Kone€ny defi splatnosti; vypoStana na zéklade drokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhoduijlci
defl, kiorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu preddasnej splatky; a to sadzba pre
obdobie v dizke odo dita Ghrady pred&asnej splatky do Kone&ného dita splatnosti, pritom sa pouZije sadzba:

alebo sadzba BURIBOR pre kratke very (1. pokial doba odo dfia pred&asnej splatky do Kone&ného dita splatnosti je
najviac 1 rok}; alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (t). pokial doba odo dita predéasnej splétky do Kenedného
dita splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokiaf v Rozhodujlici def - nie je pre obddbie v dEke odo dita predéasnej
splatky do Konetného difa splatnosti - vyhlasované Ziadna také sadzba, potom sa pouZije sadzba vypodtana metédou
nedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prishidného EURIBORWEURAB3EIRSY  vyhlasovanymi
v Rozhoduijici defi - pre to najblizSie kratdie ato najbliZ3ie dihiie obdobie, na ktoré BURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

WP je Ciastka urokov zo sumy predéasnej splatky, ktord &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia Ghrady
predEasnej splatky do Konedného diia splatnesti v pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného Gveru v Koneény
defi splatnosti, vypolRtana na zéklade Urokovej sadzby vo vyske Likviditne) prémie, kiora predstavuje Kladny rezdiel
medzi tou Urokovou sadzbou, za ktori by Veritel v Rozhodujici defl, ktorym je v tomio pripade defi, klory dva
Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia pefanych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie uveru na
dobu do Kone&ného dia splatnosti na béze fixnej Grokovej sadzby - a sadzbou, kor v ded, ktory dva Pracovné dni
predchddzal prvému Ditu poshytnutia pefaZnych prostriedkov, mal pre obdobie v dEke odo Dfia poskytnutia do
Kone&ného diia splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke uvery (tj. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Koneéného dita splatnosti je najviac 1
rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (tj. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Konedného diha
splatnosti je dih§ia ako 1 rok); avéak pokial v Rozhoduijtici defi - nie je pre obdobie v di2ke od prvého Dfia poskytnutia
do Konetného difia splatnesti - vyhlasovang Ziadna takd sadzba, potom sa peufie sadzba vypotftana metédou
lineérnej interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami prisludného EURIBORWEURAB3EIRSu  vyhlasovanymi
v Rozhodujici deft - pre to najplzdie kratdie ato najblzie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

a

V" je Ciastka (rokov zo sumy prediasnej splétiy, kior() Siastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia Uhrady
predtasnej splatky do Konednéhe diia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného Gveru v Kone&ny
defi splatnosti, vypolitana na zéklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, kiord predstavuje kladny rezdiel
medzi tou drokovou sadzbou, za ktori by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie Gvenu na obdobie do Koneé&ného dia
splatnosti na baze finej drokovej sadzby, vdefi, ktory dva Pracovné dni predchadza diu vykonania prediasne
splatky - asadzbou, ktor v &ase vykonania predtasnej splatiky mal pre obdobie v di2ke odo dita predtasnej splétky do
Kone&ného dita splathosti, zodpovedajici:

alebo BURIBOR pre krétke Gvery (1j. pokial doba odo diia dhrady predéasnej splatky do Kone&ného dia splatnostije
najviac 1 rok); alebosadzba BURAB3EIRS pre dhé dvery (tj. pokiadl doba odo dia dhrady predéasnej splatky do
Kone&ného difa splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokid v Rozhedujci deii - nie je pre obdobie v diZke odo dha
dhrady predtasnej splitiy do Kone&ného dfia splatnosti - vwhizsovana Ziadna taka sadzba, potom sa poudije sadzba
vypotitana metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisiusného EURIBORWEURABSEIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujici defy - pre to najbliZdie kratsie ato najblizsie dihSie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3HERS vyhlasovanyje.

{¢) Vpripade uveru poskytnutého v inej mene ako BUR vykona Veritel vypodet vysky Refinanénych nakladov za obdobnych p odmienok,
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(d) Zavizkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zavazok Di2nka zaplatit odplatu za predéasné splatenie terminovaného (v eru,
pokial bola taka odplata v zmluve o Overe dohodnutd. Veritel poskytne DEnikovi na jeho paiadanie informdciu o vwwike Refinanénych
nakladov, ndhradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypotte tejto Eiastky. DEnk je povinny zaplatit’ Veritelovi Refinanéné néklady vo
vyéke ako vypolhta Veritel, a so splatnostou v defi dbrady pred&asnejsplatky, pokial Veritef neur&(splatnost na neskér.

13. Zmenastran

Diznlk nemdZe postipi ani previest Ziadne z préav, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s flou sivisiaceho ani
previest Ziadnu povinnost, klord mu vyplyva zo zmiuvy o (vere alebo z dokumentu s fiou suivsiaceho, na Ziadnu inG osobu s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici plsomny sdahlas. Pre Udely ustanovenia § 151d Ob&ianskeho zdkonnka su vietky préva
Diznka vyplyvajlice zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stivisiaceho neprevoditelns.

Diznik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel mdZe kedykolvek a bez jeho dalSieho suhlasu postipit alebo previest ktorékolvek z Veritefovych
prav (vratane kiorsjkolvek z jeho pohfadévok) vyplyvajice zo zmluvy o Gvere alebo 2 dokumentu s fou sdvisiaceho a kedykolvek previest
ktortkofvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stivisiaceho, na inti osobu.

DiZnik vyslovrne suhlasi s tym, 2e Veritef mdZe kedykolvek a bez dalSieho sthlasu DiZnka pouZit ktorékofvek z Veritelovych prav (wratane
ktorejkolvek z jeho pohlfadavol) vyplyvajlicich zo zmluvy o Overe alebo z dokumentu s fiou stivEiaceho ako zabezped&enie zévazku Veritela,
Diznik dalej vyslovne siihlasis kazdou zmenou v osobe opréavnenej zo zmluvy o livere alebo z dokumentu s fiou stivisiaceho, ku ktorej by
doslo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpedenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie kioréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Overe alebo z dokumentu s fiou
sivisiaceho bude vo&i DEnfkovi G&inna momentom doruéenia oznamenia o tejto zmene DEnikovi Veritefom alebo momentom preukazania
takej zmeny Dinkovi inou osobou, podia toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe Veritefa ani nadobudnutie ktoréhokdlvek
préva alebo povinnosti zo zmiuvy o (vere alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho od Veritefa, ku ktorej déjde v silade s wisie uvederym
nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Dorutovanie a s pésob komunikécie

Akakolvek KoreSpondencia mus( byt realizovana v pisomnej {nie audio) pcdobe, za kiorud je povaZovana korakolvek z nasledovnych troch
foriem vyhotovenia KoreSpondencie, jej padpisovaniaa spésobov jej doruenia, ak sa zmluvné strany nedohodn( inak:

(a) alebo ako Listinny dokument, pritom Listinny dokument sa bude povaZovat za doruteny (1) v deil doruSenia zasielky, ak bola
zé4sielka doruend osobne alebe kuriérnou sluZbou, alebo (2) v def dorutenia zésielky, najneskdr viak o 10:00 hod. tretl Pracovny
def nasledujuci po dni podania zasielky, ak bola zésielka poslana postou, a to na adresu sidla alebo miesta podnikania prisludnej
zmluvnej strany uwedenG v zahlavl zmiuvy o dvere, alebo iné adresy, ktoré sizmiuvné strany navzéjom ozndmia podfa tohto &ldnku;
pritom pre Ggely Listinného dokumentu sa za osoby opréavnené konat a podpisovat za DEnka dokument Kore$pondencie -
povaZujl aj osoby uvedené v zmluve o vere {priloha Specifické podmienky &lanok Opravnensd osoby);

(b) alebo ako Bektronicky dokument vyhotoveny a dorulovany len elekironicky, pri vyuZivani sluzby Nonstop banking, podpisovany
vyhradne Bezpe&nostnymprvkom, ak spdscb pedpisovania BezpeénostnymprvkomVeritel po2aduje;

(0 alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doruCovany len elekironicky, v prostredi a prostrednictvom sluZby Biznis zéna, za

dohodnutych pedmienck, podpiscovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za DEnka konaji a podpisuiji
osoby oprévnené touto elektronickou formou za DiZnfka konat' a podpisovat (tzv. PouZivatelia pre Biznis zénu).
Zaradenie osoby do zeznamu PouZivatelov v slufbe Biznis zéna, ani uvedenie takejto osoby v priche Specické podmienky v
¢lanku Oprdvrené osoby - nie je povaZované za spinomocnenie podpisat/uzavriet za Dinka - ani zmluvu o (vere ani jej
dedatky/zmeny. Veritel je oprévneny, nie viak povinny, uznat 2a Bektronicky dokument dorucovary v ramei slu2by Biznis 26na aj
taky Bektronicky dokument, ktory za DiZnka nie je podpisany Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

(d} Pokial sheba Nonstop banking alebo sluZba Biznis zéna - alebo aj ind obdobnéa slutba, ktord ju nahradi - prestane byt
z akychkolvek dovodov — Di2nikovi poskytovand, zmluvné strary dorufuji a konmunikuji prostrednictvom Listinnych dokumentov
popisanych pod pism. (a) vyiSie.

(e} Bez otfadu na vySSie uvedend, zmluvné strany sa dohodli, 2e dokumenty Odkadackch podmienok DIZnk doruduje, pripadne
zabezpetuje ich dorutenie Veritefoviinou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokiafl Veritel nebude vyslovne sGhlast inak.

(f} Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne uréené dokumenty, czndmenia, Ziadosti alebo inli koreSpondenciu
spdscb dorwienia e-mailom vyslovne dohodnuly (napr. dokumenty podia bodu 8.1 tejto prilohy), potom plati, Ze sa takyto
dokurment, ozndmenie, 2iadost alebo ind formdlna kore$pondencia povaZujl za dorutené v defl odostania e-mailu, ak bol e-mail
odoslany na e-mailovu adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-
mail za doruteny aZ v Pracovry def najbliZSie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vZdy len za predpokiadu, Ze
priemca e-mailovej sprévy pohrdi prijatie e-mailovej spravy odoslanim potvrdzujlicej e-maillovej sprévy odosislatelovi e-mailovej
sprévy. Zmiuvné stary si posielaji v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedent vzmiuve o Uvere alebo
v sivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovii adresu uwedenu v czndmeni o adrese (o zmene adresy) prisludnej zmluvnej
strany, ktoré je dorudené druhejzmiuvnej strane.

(g) Pri komunikacii medzi Veritefom a tretou osobou (najm4 Rugitefom), je vidy len so sihlasom zigastnenych strén, moZné pri
dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich vzdjomné doruCovanie -
za primerane obdobnych podmienck ako st uvedené pre Bektronicky dokument pedfa bodupod pism. (c) vy33ie, a to aj mimo
sluZby Biznis zona, pokial su pre takyto spodsob komunikacie vytvorené technické a iné nevyhnuiné predpoklady.

(h) Pokiaf je medzi zmluvnymi stranami pre nigktoré dokumenty, cznamenia, Ziadosti akebo ind kereSpondenciu spdsob dorutenia e-
mailom vyslovne dohodnuty, poomplati, Ze sa takylo dokument, oznamenie, Ziadost alebo ind formdlna koreSpondencia povauji
za doruSené v defl odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovil adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v idorykolvek
Pracovny dei, v cstatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za dorugeny & v Pracovny deii najbliz3ie nasledujici po dni odoslania
e-maily, to vietko vidy len za predpokladu, 2e priemca emailovej spravy polvrdi prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujucej
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emailovej spravy odosielatel'ovi emailovej spravy. Zmluvné strany si posielajo v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailov( adresu
uvedentiv zrmiluve o (vere alebo v sivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovl adresu uvedeni v cznémeni o adrese (0 zmene
adresy) prisluénejzmiuvnej strany, ktoré je dorugené druhejzmiuvnej strane.

15. Bankové tajomstvo a miéanlivost

Veritel' je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpetujucich ochramu bankového tajomstva a opravneny vyu3it kazdo vynimku
poskytnutd tymito predpismi. DiEnk déva Veritefovi vyskvny suhlas s poskytnutim informdcii tvoriacich predmet bankového tajomstva,
ktoré sa ho tykaju (vratane képie zmluvy o (vere a kaZdého s fiou sivisiacich dokumentov):

(a) odbornym poradcom Veritefa (wétane pravrych, uctovnych, dafiowch ainych poradcov), ktorl s bud viazani viecbecnou
profesiondinou povinnostou mi¢ankivosti alkebo ak sa voéiVeritelovi zaviazali povinnostou miganlivosti;

(b) pre (&ely akéhokoTvek sidneho, rozhodcovského, spravneho akebo iného konania, ktoréhe je Veritel gastnikorm

(c) osobe, kiora sa na zéklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritefom mdZe stat opravnencu alebo povinnou zo zmluvy o Uvere
alebo s fiou sivisiaceho dokumentu, ak satakato osoba vodiVeritelovizaviazala povinnostou mi2anlivost;

(d) osobe, s ktorou Veritef rokuje o uzatvoreni zmiuvy o zabezpe&ovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo zmluvy o (vere alebo zo
suivsiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeteni postipenim akejkolvek pohladavky Veritefa, ktord vyplyva zo
zmiuvy Io (vere alebo 20 sivsiaceho dokumentu, alebo osobe, s ktorou Veritef tak( zmiuvu (alebo iné podobné dojednanie) W&
uzatvoril;

(e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmiuvy o postipeni pohladavky zo zmiuvy o dvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo
postupnkovi, na ktorého Veritel taktito pohfadavku uz previedol;

(f) osobe, ktord pre Veritefa spraciva déta, ako aj subjektu, kory je uvedeny na webovom sidle Veritefa v zozname sprosredkovatefov,
ak satakato osoba vodiVeritel ovi zaviazala povinnostou miZanlivosti;

(g9) Veritefovej Oviddanej osobe, Veritelovej Oviddajicej osobe, osobe, vo vztahu ku kiorej ma Veritefova Ovladajica osoba postave nie
Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osdbe, v kiorej mé Veritefova Ovladajica osoba postavenie Oviadajicej osoby alkebo
pedobné postavenie ;

(h) pre ugely zverejnenia zmiuvy o dvere a s fiou siivisiacch dokumentov v Obchodnom vestniku podfa § 5a ods.(6) Zakona o slobode
informécii v pripade, ak podfa cit. zakona ide o povinne zverejiiované zmluvy;

(i} akje poskytnutieinformacie vyZadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnuiné na plnenie zmiuvy o dvere.

DEnik sa zavazuje zachovat miCanlivost ovsetkych skuto@nostiach suvBiacich s uzawetim zmiuvy o (vere a s fiou sdvisiacich

dokumentov s vynimkou nasledujGcich pripadov:

(a) ak je poskytnutie informécie vyZadované od DiZnka pravnymi predpismi;

(b) ak je informécia poskytnutd odbornym poradcom DEnlka (vratne pravnych, Gitovnych, dafiowych a inych poradcov), ktori sa bud
viazani v§eobecnou profesiondlnou povinnostou miianfivosti alebo ak sa vodi DEEntkovi zaviazali povinnostou miéanlivosti;

(¢) pre Glely akéhokolvek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktoréhe je DEnk udastnikom; a

(d) akje informécia poskytnuta s predchadzajocimpisormnym suhlasom Veritela.

Osobné udaje 0s6b konajicich pri wzavreti zmluvy o Gvere mbZu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku spoloéne 50 zrriuvnou
dokumentédciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konselidovaného celku ISP Group. Viac informdcil o spractvani osobnych
udajov na www.vub.sk.

16. Zapoditanie z Be¥ného (ittu vedenéhou Veritefa

{a) Dnik vyslovne sthlas( s tym, Ze Veritel mdZe kedyko'vek zapoZitat svoju splatnl potfadévku alebo jej &ast, ktorG ma vodi DBnikovi
na zéklade zmluvy o Uvere alebo dokumentu s fiou sivisiaceho proti akejkolvek pohfadavke, ktora ma Diznk vodi Veritefovi (wétane
pohfadavky zakéhokolvek Oftu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, & je tato poWfadivka Dinkka vodi Veritefovi v éase
zapoZitania splatnd alebo nie. Ak sU zapoéitavané pohfadévky wéené v réznych mendch, Veritel je oprévneny pre ely zapoditania
prepo&iat Ciastku ktorejkolvek pohfadévky do meny druhej pohfadavky, prizom pouZije vymenny kurz deviza-nékup (v pripade ak je
menou Gveru euro} alebo vymenny kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou dveru mena in& ako euro), klory v &ase prepotitania
beZne pouZiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapo&iania medzi pohfadévkami v réznych menach,
oboch odlimych od euwro, pouzije Veritel prepolet cez menu euro vimennym kurzom deviza nédkup a nasledne vymenny kuz deviza
predaj, ktory v Ease prepoditania bezne pou2iva prisvojich menovych obehodoch s tymi istymi menanmi,

(b) V pripade, Ze DiEnk mé vedeny BeZny iOZet uVeritela, DZnk na tomto svojom BeZnom (éte (pokial sa s Veritefom nedohodne
vyslovne na inom svojom Ldte) v Lase splatnosti akejkolvek Ciasthy istiny, odplaty, roku alebo iného prislugensiva podia zmiuvy
o Uvere, zabezpel! dostatok pefaZnych prostriedkov na b, aby Veritel mohol wykenaf zapodRtanie, a v takomto pripade Veritel
zapoSRanie vykona, pricom ak def splatnosti akejkolvek Ziastky nie je Pracovnym diiom, Veritel vykona Gétovn(i operaciu zapo? tania
aZ v najbli2dle nasledujici Pracovny defi {v pripade terminovaného alebo revolvingového tveru) pripadne v najblizSie predchaczajoci
Pracovny def {v pripade kontokorentného Gveru), vidy viak s valutou dia splatnost; tym nie je dotknuté pravo Veritefa domahat sa
zaplatenia diZnej Eiastky akyrkolvekinym spasobom

() V pripade, ak v dobe kedykdvek pocnic dfiom splatnosti akejkofvek Siastky Uroku, odplaty, alebo iného prislusenstva, sivisiacej
s pefiaznymi prostiedkami poskytnutymi ako kontokorentny Gver, alebo akejkofvek &iastky, ktora je Veritel opravneny udtovat na
tarchu BeZného 0%ty vedeného uVeritefa na zaklade akejkofvek ingj dohody medzi Veritefom a DEnkom, nebude na BeZnom udte
vedenom u Veritela dostatok pefiaZnych prostriedkov na to, aby Veritel mohol wkonat zapo&tanie, Diznik déva tymio Veritelovi pokyn,
aby Veritef takito splatnd a nezaplatend giastku zadtoval na tarchu BeZného ugtu vedeného u Veritela, a o aj v pripade, ak by po
zauCtovani Ziastka 2aporného zostatku na BeZnom G&te prevydila limit celkovej vysky kontokorentného uveru pre prisluiné obdobie
stanovené v zmiuve o dvere. Ak je takato splatnd a nezaplatena Ciastka uréena v inej mene ako j& mena, v kiorej je vedeny Betny)
G&et, Veritel je pre Ulely zalitovania podfa predchédzajicej vety oprévneny vykonat prepotRanie podla odseku (a) vyésie. Pre
odsftranenie akychkolvek pechybnosti, DZnk vyslovne sohlasi s tym, Ze zaiStovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ziastky na
Bezny (et podfa tohto odseku je (i) v rozsahu limitu celkovej vyaky kontokorentného Gveru pre prislusné obdobie stanovené v zmiuve
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o Uvere poskytnutim pefiaZnych prostriedkov podia zmluvy o (vere, a (ii) v rezsahu, v akom zal&tovand diastka prevySuje tento fimit,
nepovolenymprederpanim na BeZnom (&te vedenom u Veritefa.

(&) V pripade, 2e DEEnk neméd vedeny BeZny uCet u Veritela, zavizuje sa DEnk mat vedeny BeZny (OZet v ingj banke, za
su&asného splnenia vietiych nasledovnych padmienok:

(i) Be2ny ulet Dinka vedeny vinej banke je vedeny vtakej banke, klord je aktfvrym priamym G&astnikom
medzibankavého platobného styku v ramci SEPA {Single Eure Payments Area) priestory;

(i) Otfnlk dal - a nezrusil - Mandat na inkaso v SEPA zo swojho BeZného (2tu v inej banke, v prospech Veritefa, bez
obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typom platby opakujica sa platba, a spinil vetky ostatné podmienky potrebné
na to, aby Veritef mohol vwkonat SEPA inkaso podla tohto &lanku 17. V pripade neskor$ej zmeny (neaktualnosti)
ktoréhokofvek z Gdajov uvedenych v Manddte na inkaso v SEPA, je DEnk povinny bezodidadns dat novy Mandat na
inkaso v SEPA s aktudinymi Udajmi (napr. v pripade zmeny referencie Mandétu, zmeny identifikdtora Veritefa ako
priemcu inkasa, v pripade zmeny &isla Gétu DEnika, ktorého sa Mandét tyka a pod.);

(ii)} BeZny i&etv inej banke je vedeny v mene EUR.

{b) Ak Diznk chce pre (el tejto zmluvy o (vere zamenif BeZny OZet v inej banke za iny BeZry Ofet vedeny v ingj banks, je
oprévneny tak urobit aznamenim dorugenym Veritelovi aspoi 10 pracovnych dni vopred, pritom sa zavizuje zabezpedit aj
na alduélnom zmenenom BeZnom Utte spinenie vetkych podmienok uvedenych v tomto &kinku pism. (a) vyssie,

(c} Diznik sa zav&zuje mat na svojom BeZnom Géte v inej banke dostatok pefiaZnych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat SEPA inkaso (i) za Ofslom splatenia akejkolvek Ciastky troku, droku z omedkania, odplaty za rezervovanie
neposkytnulych pefaZmych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni ditnej Siastky, (i) za G2elom
vréatenia poskytnutych pefiaZnych prostriedkov (platby istiny), (fii) za dSelom splatenia odplaty za vedenie (verového Vitu
podfa zmuvy o (vere, (iv) ako ajza iSelom zaplatenia poistného za postenie schopnosti spldcat’ iver spojené s rizkami
Kficove] oscby, podia zmluvy ¢ Uvere, ak bolo poistenie dojednangé. Ak Dink tento zdvazok spinfl, Veritel vykona SEPA
inkaso za ¢elom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajicsj vete, tym vaak nie je dotknuté pravo Veritela domahaf sa
zaplatenia di2nej Slastky akymkolvek inym spdsobom. Veritel a DEnik sdhlasia s tym, 2e pokial sa & po tom, ake Veritef ku
koncu mesiaca vySke pravideind podiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy Urokov (Orokov z omeskania/ odplaty za
rezervovanie neposkyinutych pefiaZnjch prostriedkov), zmeni vyska irokovej sadzby alebo sumy dinej istiny (ako udajov
rozhodnych pre vypodet Urokov/ urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pehaZrych prestriedkov),
pripadné nezrovnalosti (vzniknuté vzhfadom na nevyhnutny asovy odstup medzi zaZiatkom a ukoné&enim ukonu SEPA
inkasa pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada pri najbliz&e] splstke Urokoviirokov z omeskania‘odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefiaZnych prostriedkov.

V pripade ak pefiaZné prostriedky podia zmiuvy o tvere budu prvykrat poskytnuté koncom kalendérneho mesiaca, Veritef j
opravheny inkasoval prv( platbu droku/odplaly za rezervovanie neposkytnutych ped. prostriedkov) SEPA inkasom,
pripadne aj na konci najblZsie nasledujiceho kalendarneho mesiaca. .

(d) Ostatné pedané zavizky DEnka zo zmluvy o (vere sa DEEnk zavizuje platit v prospech Uverového Uty s nasledovnou
identifikdciou platby takto:

(i) odplatu za dojednanie zé&vizku (wzavretie zmiuvy o (vere)/poplatok za poskytnutie (veru — s odpordZanym
oznacenim platby kondtantnymsymbolom 0858;

(i) odplatu za poskytnutie konsolidaného (veru vramci restrukiuralizdcie (z podnetu DBnka) — s odporisanym
oznadenim platby kondtantnymsymbolom 0858;

{iii) v3etky cstatné odplaty (napr. odplatu za navySenie objemu uveru, odplatu za prolongdciu splatky Gveru z podnetu
kienta, odplaiu za prediasné splatenie ferminovaného veru alebo jeho &asti, odplatu za skratenie konetnej
splatnosti revolvingovéhe (veru dodatkom k zmiuve, odplatu za zmenu/dopinenie zmluvy o dvere z podnetu Kienta
dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch sdvisiacich so zmluvou o (vere — s odpori&anym oznaSenim platby
kon&tantnym symbolom 0898,

(e) Ak je akakolvek platba suvisiaca so zmiuvou o Uvere vykonana plathou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA, je
Diznik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj V8) a &pecificky symbol platby (dalej aj $8) do pofa ,Referencia
platitela/Originator's Reference", v Struktire "A/S[N10YSS[N10]", pricom N10 znamen4 &iselny tdaj s desiatimi znakmi. V
pripade, ak tato banka nespristupnl pole .Referencia platitela/Originator's Reference”, je Dnik povinny wphhit VS aSSv
poli * Referencia prjemcu/Remittance information”. Ak DEnk nebude identifikovat' platbu uvederym spdscbom, platbu
Veritel vrati vo vyske zni2enej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykonavanych z banky z krajiny nezapojenej do
SEPA, jo DEnk povinny uviest VS a SSako ,Referenciu priemcu/Remittance information® v  Strukidre
{"VS[N10)/SS[NIO]"™), pritom N10 znamend Elselny Odaj s desiatimi znakmi.

{f) Ak je akakolvek platha savisiaca so zmluvou o (vere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA,
Veritel odporita, aby Dink uvédzal konStantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia platitefa/Criginator’s Referance®,
v odpori¢anej $truktire (naprikad "/KS[N4]"), pritom N4 znamena &kselny tidaj so Styrmi znakmi. V pripade, ak tito banka
nespristupni pre DEnka pole ,Referencia platitela/Originator's Reference*, Veritel odporiéa vypinit KS v poli * Referencia
priemcu/Remittance information”. V pripade platieb vykonévanych z krajin nezapojenych do SEPA, Verite! adporita
uvadzat KS ako ,Referenciu priemcu/Remittance information® v &truktire (napridad "/KS[N4)"), priéom N4 znamena Ckelny
tdaj so Styrmi znakmi.

Jednotlivé ustanovenia zmiuvy o (vere akafdého dokumentu s flou sivisiaceho sii vymahatefné nezévisle od seba a neplatnest
ktoreéhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost cstatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dovodu ddleZitosti povahy

alebo inej okolnost tykajlice] sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, 2e dané ustanovenie nemdZe byt oddelené od ostatnych
prisluinych ustanoveni.
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V pripade, Ze niektoré 2z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jehe neplatnost bude spdsobena niektorou jeho Eastou, bude dané
ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna Zast vypustend a Veritef aj DEnk sa zavlizuji zabezpedit' uskutognenie vietkych krokov
potrebnych za tym ddelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urcbené také zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo o
najviac podobné uginky ako pévodné znenie dotknutého ustanovenia.

Ditnik potvrdzuje Veritelovi aVerited polvrdzuje DEnikovi, Ze uzavrel zmluvu o dvere akady s ftou slviiaci dokument s pinym
pochopenim jeho podnignok a 2e druha zmluvna strana v ramci rokovani o zmiuve o Overe ani iného s fiou sivisiaceho dokumentu ani pri
jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zévizok vodi druhej zmiuvnej strane, kiory by nebol vislovne uvedeny v zmiuve o (vere alebo
ktory by nevyplyvalzo zakona.

V pripade, 2e zmluva o Gvere je vzmysle Zékona oslobode informécil &. 211/2000 Z.z. v zneni neskorich predpsov povinne
zvergjfiovanou zmiuvou, je DBnk uzrozumeny s tym, 2e v sdiade s ustanovenim § 47a Obtianskeho z4konnka mdZe takato zmiuva
nadobudniit G&innost najskdr v deit nasledujiici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na splnenie odkladacich podmienck a aj ked sa
zrrluvné strany doheodliinak. Nadobudnutie dginnosti podla predchadzajicej vety sa tyka ajdodatku k zmiuve o (vere.

Diznik berie na vedomie a sdhlasi s tym, 2e Veritef si vyhradzuje pravo odmietnuf vykonanie akehokofvek dkonu, pokynu, préva alebo
povinnosti na zéklade alebo v sivislosti s akymkolvek Finanénym dokumentorn, ak zisti alebo nadobudne podozrenie, Z2e dany Uken,
pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy siivis so Sankiou alebo Sankcicnovanou osobou; alebo vykonanie
daného Gkonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v razpore s internou politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovi z
hfadiska moZného ohrozenia zéumu na ochrane pred legalizaciou primov z trestnej Zinnosti, na ochrane pred dafiovymi Gnikmi, na
udr2ani alebo obnovenl medzindradného miaru a bezpe&nosti, na ochrane zaldadnych fudskych prav a dobrych mravov alebe na boji proti
terorizmu.

19. retie zmiu vare jejzmenyazm cnychobe ych podmienck pre tive

Za riadne wavreti sa zmluva o (vere, ale aj jej pripadné neskorSie zmeny a dodatky - pova2ujl len vtedy, ak boli za DEnika podpksané
osobou/osobami riadne opravnenymi konat za Di2nka (najm& napr. konatef, prokurista), a to bez chfadu na to, &i bola zmluva o (verefjej
zmeny a dodatky - vytvorend a dorutovand: (a) ako Bekironicky dokument podfa £lanku 14 plsm (¢) vysSie tejto prilohy Veabecné
obchodnd podmienky pre very, akebo (b) ako Hekironicky dokument podfa &lanku 14 pism. (b) vy33ie tejto prilohy VSeabecné abchodné
podmienky pre tivery, alebo (c) ako Listinny dokument, pedfa &lanku 14. pism. (a) tejto priohy Vieobecné obchodné podmienky pre dvery.
Zmeny a doplnky zmiuvy o dvere md2u byt uskuto&nené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatv&raniu zmiuvy o (vere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky diafkovej komunikdcie dochadza len za predpokiadu, 2e DiZnk s tym
stihlas|. Podmienkou uzatvérania zmluvy o Uvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej kormunikacie je mat zriadenu sluZbu Biznis
z6na/Nonstop banking a mat' pridelené Bezpeénostné prvky. ZruSenim sluzieb Biznis zéna a Nonstop banking zo strary DiZnka alebo
Veritela, nie je dotknuta platnost ani u&innost zavazkovych vztahov, kioré u2 takymto spbésobomplatne vznikii.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a Dinkom inak, zmeny VEeobecnych obchodnych podmienck pre dvery sa vztahuji len na zmluvy
0 livere uzavreté po dni Géinnosti prisludnejzmeny.

20. Roz vo a moZnost mimostdneho rie$enia sporov

Zmiuva o Uvere sa riadi pravnymi predpsmi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a DEnk sa dohodli, Ze pouZitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne wylGdené v rezsahu, v ktorom by
jeho pouzitie mohlo menit (&i u2 uplne alebo Siastoéne) wyznam, Uéel alebo interpretaciu itoréhokofvek ustanovenia zmiuvy o Uvere.
Okrem toho sa Veritel a D2nk dohodli, 2e ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zékonnika sa na zmiuvu
o Gvere nepoutil. Pre odstranenie pochybnostl, Veritel mé zachované vietky daksie prava, ktoré mu vyplyvaji z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, ndrok alebo rezpor vzninuty zo zmiuvy o Uvere alebo v sivislosti s fiou (vratane vBetkych otézok tykajicich sa jej
existencie, platnosti alebo ukonéenia) je moZné riedit aj v razhodcovskom konani alebo inym mimostdnym rieSenim sporov, pokial sa
zmluvné strany tak vyslovne dohodny, to vietko v sulade s osobitnymi predpismi, upravujucimi rozhodcovské rielenie sporov akebo iné
mimostidne riefenie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 Z. z. o ozhodcovskom konani v zneni neskor§ich predpisov, zakon &.
420/2004 Z. z. o mediacii a o dopineni nielktorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.
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4.1

Zmluva o terminevanom tvere &. 5452022002

Priloha
Specifické podmienky dveru
POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (&lanok 2 zmluvy o dvere)

Veritel' a Diinik sa dohodli, % za predpokladu splnenia vietkych podmienok uvedenych v zmluve o
uvere budu pefiainé prostriedky poskytnuté nasledujicim spdsobom:

Jednorazovo v &iastke nepresahujicej vy3ku iveru, uvedenej v Hadosti Diznika o poskytnutie pefiaznych
prostriedkov.

VRATENIE POSKYINUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (&linok 3 zmluvy o tivere)

Veritel' a Dlinik sa dohodli, & pefiainé prostriedky budu vritené nasledujicim spbsobom:

V pripade, ak Diznik nepo¥ada o poskytnutie pefiafnych prostriedkov a% do celkovej vyiky tiveru, bude
posledna hore uveden4 splitka zniZend o Ciastku takto neposkytnutych pefiaznych prostriedkov. Ak bude
tiastka takto neposkytnutych peftaznych prostriedkov vy$3ia nez vy¥ka poslednej splatky, budi zniZené aj
dalsie hore uvedené splitky, a to o vy3ku rozdielu medz vySkou Siastky takto neposkytnutych peitaznych
prostriedkov a vy$kou poslednej splitky a v poradi od splitky s najneskorSou dobou splatnosti.

UROK (¥lanok 4 zmluvy o Givere)

Veritel a Dimik sa dohodli, ¢ urokova sadzba podPa &lanku 4 zmluvy o dvere bude pohyblivs,
vypocitana Veritelom pre kazdé Urokové obdobie ako si&et sadzby EURIBOR pre toto Urokové obdobie
amarZe vo vyike 0,48% p.a., pritom ka%dé Urokové obdobie ma d 12 mesiacov.

Dinik tymto berie na vedomie, % aktuilna vyska roénej percentudlnej urokovej sadzby vypoéitand podfa
odseku 3.1 vy$ie ku dilu odsthlasenia podmienck zmluvy o Gvere, tj. ku diiu 09.05.2022, je 0,733% p.a..
Pre odstrénenie akychkol'vek pochybnosti, vyika ronej percentuélnej urokovej sadzby uvedens v
predchédzajicej vete podlicha po&as trvania zmluvného vzfahu zmenam v silade s podmienkami zmluvy
o Uvere a v Zivislosti od zvolen¢ho typu drogenia a druhu trokovej sadzby.

ODPLATY (¢lanok 11 Vieobecnych obchodnych podmienok)

Veritel' 2 Diinik sa dohodli, % ka%di odplatu podra &lanku 11 VEeobecnych obchodnych podmienok pre
uvery, ktord je uvedend v nasledujucej tabulke, je Dinik povinny zaplatit Veritefovi vo vy§ke uvedenej
v nasledujicej tabulke, a to bez ohl'adu na to, akG vy$ku ma taka odplata stanovent (alebo bude mat'
stanoveni v budicnosti) v Cenniku VeriteFa:

Odplata Vyika odplaty
Odplata za dojednanie zivizku (umtvorenie 60,00 EUR
uverovej zmluvy)

Predfasné splatenie terminovaného  Gveru 1,0 % z pred&asne splatenejistiny Uveru alebo jej
alebo jeho Zasti gasti |

Veritel' a DEnik sa dohodli, 3¢ Dlnik nie je povinny zplatit VeriteFovi nasledujice odplaty uvedené v
Cenniku Veritel'a:

Odplata Vyika odplaty
Odplata za rezervovanie nepeskytnutych min. 0,7% p.a. zo sumy neposkytnutych pefiaznych
pefiainych prostriedkov (zivéizkova provizia) prostriedkov
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4.2

Zmluva o terminovanom iavere & 5452022/ UZ

| revolvingovy a terminovany uver | ]

Veritel a DEnik sa dohodli, e ostatné odplaty podla &linku 11 Vieobecnych obchodnych podmienok pre
fivery, ktoré nie sii vyslovne uvedené v odseku 4.1 vy33ie, je DEnik povinny platit’' Veriteovi vo vyZkach
stanovenych v Cenniku Veritela. Diinik tymto berie na vedomie, 2= Cennik Veritela platny v dei
uzavretia zmluvy o Gvere stanovuje nasledovné vyiky odplét stvisiacich so zmluvou o uvere:

Odplata Vy¥ka odplaty
Odplata za vedenie Uverového udtu pri 6,00 EUR mesatne
uveroch poskytnutych v EUR

Zaslanie kadej upomienky o nezplateni dtnej 150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene uveru

sumy, o nepredloZeni finanénych vykazov a
dafiového priznania resp. o neplneni akejkoTvek
zmuvnej podmienky

Zmena/doplnenie zmluvy o tvere / zmluvy o min 330,00 EUR
financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem
zvy$enia sumy Gveru, skritenia konetnej
splatnostikontokorentného alebo revolvingového
tveru, predéasného splatenia terminovaného tveru
alebo jeho astia okrem zmeny splitkového plinu
terminovaného uveru), ako aj zmeny v
dokumentoch stvisiacich so zmluvou o dvere.

Navy3enie objemu tveru / limitu zo zmluvy o min. 1,00% z navy3ovanej&iastky diveru, min,
financovani 500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene uveru
Priprava iného dokumentu z podnetu klienta min. 100,00 EUR

suvisiaceho so zmluvou o tvere / zmluvy o
financovani (napt. vzdanie sa zilodného préva,
vydanie sihlasu banky k podmienkam VOP 3 iné)

Priprava dokumentu z podnetuklienta suvisiaceho min. 0,1 % z celkového limitu financovania/ zo
so vzdanim sa priv vyplyvajicich z porulenia zostatku istiny pri terminovanom Gvere, min.
zmluvy o avere / zmluvy o financovani 100,00 EUR

Zmena splatkového planu terminovaného uveru
z podnetu klienta (okrem predZasného splatenia
terminovaného tiveru alebo jeho Sasti)

- vranci pdvodnejlehoty splatnosti min. 330,00 EUR, resp. ekvivalent v mene dveru
- vprpade zmeny kone&nej splatnosti 1,00% zo zostatku istiny iveru, min. 500,00 EUR,
(okrem pred&asného splatenia resp. ekvivalent v mene Gveru

terminovaného tiveru alebo jeho &asti)

Pre odstranenie akychkoPvek pochybnosti, vietky &iastky uvedené v tabulke vyiZie si v nej uvedené
vylugne pre ugely poskytnutia informacie Dliznikovi o vySke odplit sivisiacich so zmluvou o uvere podl'a
aktudlne platného Cennika Veritefa. Dinik tymto potvrdzuje, ¢ Zadne ustanovenie tohto odseku 4.2
nepredstavuje osobitni dohodu Veritela a Dlinika o stanoveni vysky ktorejkol'vek odplaty uvedenej v
tabulke vy3¥ie odlifne od vysky stanovenej v Cenniku Veritela. Diinik vyslovne sihlasi s tym, Ze s
vynimkou odplét vyslovne uvedenych v odseku 4.1 vy¥¥ie, kazda zmena v Cenniku Veritefa bude pre
neho v celom rozsahu ziviizna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ako keby svojsihlas s
takou zmenou vyjadril vyslovne.

OPRAVNENE OSOBY

Veritel a Dinik sa dohodli, ¥ ktordkolvek z nifie uvedenych oséb mdZe v mene Dlinika podpisat
akékolvek omamenie alebo inii formilnu koreSpondenciu (vritane ZHadosti o poskytnutie pefiainych
prostriedkov), a to v niZie uvedenom rozsahu. Dinik vyhlasuje, 2¢ niie uvedené podpisové vzory
tychto oséb si pravé a Veritel' sa mb% spolahnit na pravost kaidého ozndmenia a inej formilnej
kore3pondencie od Dinika, ktoré sa VeriteFovi budi javit ako Zavne podpisané takouto osobou.
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6.1

6.2

7.1

7.2

Zmluva o terminovanom tivere & 545/2202/0Z

Meno Funkcia | Rod.&/Dét.nar. | Rozsah oprivaenia | Podpisovy vzor
Jan Mitko starosta | 630528/7208 samostatne v plnom / Lol
cbce rozsahu
7 7

V pripade, Ze Befny adet je vedeny u Veritela, sa Veritel a Diinik dohodli, % ZHadost o poskytnutie
pefiainych prostriedkov je oprivnend za Dlnika podpisat aj ktorikolvek z osdb, ktord je oprdvnens
nakladat' s pefiainymi prostriedkami na Belnom t&te vedenom u Veritefa (disponent oprdvneny
disponovat’ Beinym Gétom) v lase, kedy je Zadost' o poskytnutie peRainych prostriedkov doru¢ens
Veritelovi, a to za rovnakych podmienok, ako takito osoba disponuje Beinym t&tom vedenym u
Veritel'a, najmi pokial’ ide o vy$ku sumy a samostatnost disponovania.

ZMENA A DOPLNENIE VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK
Veritel' a Diinik sa dohodli na nasledovnom:

(@)  Ustanovenie &lanku 8.1 (c) VSeobecnych obchodnych podmienok pre tvery sa na Dbinika
nevztahuje.

Vy3§ie uvedené zmeny sa vztahuji vyluéne na amluvu o dvere a nemajii vplyv na Haden iny zmluvny
vzt'ah medz Veritelom a Dinikom.

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY

Ako svoj Beiny uet DEnk urduje pre ndely tejto zmluvy o fvere Gdet v tvare IBAN: SK40 0200 0000
0025 0443 1751, BIC: SUBASKBX

V pripadoch, kedy je medz zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté dorudovanie vybranych
dokumentov elektronicky, je adresou Veritel'a nasledovnd emailovi adresa asivcova@vub.sk, a to aZ
pokial’ Veritel' neozédmi Dinfkovi zmenu tejto e-mailovej adresy.
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Zmluva o terminovanom uvere &, 545/2022/UJZ

Priloha

Odkladacie podmienky

Di¥nik

Pisommé potvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom DBnika, ktorym potvrdzuje
dodrfanie podmienok pre prijatie névratnych zdrojov financovania DBnikom podla prisluinych
ustanoveni § 17 zikona &. 583/2004 Z.z v meni neskorfich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovateInymi pre Veritela.

Dal%ie odkladacie podmienky

Dokument, preukazujici sithlas obecného zastupitel'stva s prijatim dveru podra tejto zmluvy o dvere,
najmi pokial’ ide o vy%ku a i&el averu, vo forme a s obsahomakceptovatelnymi pre Veritela.

OsvedEenie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkcie starostu obee.
Vypis zumesenia obecného zastupitelstva o zloZeni sPubu starostu.
Pisommé potvrdenie Diznika alebo Uradu vlidy Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o uvere

v sdlade so zikonom ¢islo 211/2000 Z.z v zeni neskoriich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovatelnymi pre Veritela.
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